DZIAL IV i
WYMIAR SPRAWIEDLIWOSCI

Uwagi ogodine

1. W dziale prezentuje si¢ dane z zakresu
dziafania: policji, prokuratury, sadownictwa, wie-
ziennictwa i zaktadéw dla nieletnich oraz ad-
wokatury.

2. Dane o przestepstwach stwierdzonych, skaza-
nych przez sgdy zaréwno pierwszej instancji, jak
i prawomocnie oraz o orzeczeniach kar, srodkéw
wychowawczych lub poprawczych wobec nielet-
nich podano wedtug klasyfikacji Kodeksu karnego
z1997 r,, obowiazmace%o od 11X 1998 r. (ustawa
z dnia 6 VI 1997 r., Dz. U. Nr 88, poz. 553,
z pozniejszymi zmianami), Kodeksu karnego skar-
bowego obowigzujgcego od 17 X 1999 r. (ustawa
z dnia 10 IX 1999 r., Dz. U. Nr 83, poz. 930)
lub innych ustaw szczegélnych. Dane z okre-
su obowigzywania Kodeksu karnego z 1969 r. (do
31 VIl 1998 rg oraz ustawy karnej skarbowej
z dnia 26 X 1971 r., Dz. U. Nr 28, poz. 260,
z pobzniejszymi zmianami (do 16 IX 1999 r.)
podano po dostosowaniu do nowych przepisow.

3. Przestepstwo stwierdzone jest to zdarzenie,
co do ktérego w zakonczonym postgpowaniu
przygotowawczym potwierdzono, ze jest przestep-
stwem. Przestepstwo kwalifikowane zgodnie z Ko-
deksem karnym z 1997 r. — jest to zbrodnia lub
wystepek Scigany z oskarzenia publicznego lub
z oskarzenia prywatnego objety oskarzeniem pro-
kuratora, a nadto kazdy wystepek skarbowy,
ktorych charakter jako przestgpstwa zostat potwier-
dzony w wyniku postepowania przygotowawczego.

Wedtug kwalifikacji Kodeksu karnego z 1969 r.
(ustawa z dnia 19 | 1969 r., Dz. U. Nr 13, poz. 94,
z pozniejszymi zmianami) do dnia 31 VIII 1998 r.
— przestgpstwem byta zbrodnia lub wystepek
Scigany z oskarzenia publicznego (w tym takze
wystepek skarbowy zagrozony samoistng karg
grzywny) oraz wystepek scigany z oskarzenia
prywatnego objety postgpowaniem przyspieszo-
nym lub oskarzeniem prokuratora, ktérych charak-
ter jako przestepstwa zostat potwierdzony w wyni-
ku postepowania przygotowawczego albo w wyni-
ku czynnosci prawnie zastgpujgcych to postepo-
wanie.

Informacje o przestef)stwach stwierdzonych
i wskaznikach wykrywalnosci sprawcow prze-
stepstw opracowano na podstawie statystyki poli-
cyjnej, uzupetnianej informacjami o Sledztwach
wtasnych prowadzonych w prokuraturach i o po-
step;lowaniach wobec nieletnich w sadach rodzin-
nych.
y4. Wskaznik wykrywalnosci sprawcéw prze-
stepstw jest to stosunek liczby przestepstw wy-
kryct}lch w danym roku (1gcznie z wykrytymi po
podjeciu z umorzenia) do liczby przestepstw
stwierdzonych w danym roku, powiekszonej o licz-
be przestgpstw stwierdzonych w ;ﬁodjetych po-
stepowaniach a umorzonych w latach poprzednich
z powodu niewykrycia sprawcow.

5. Kodeks karny z 1997 r., w poroéwnaniu
z Kodeksem karnym z 1969 r., odmiennie uregulo-
wat instytucje warunkowego umorzenia postepo-
wania, a mianowicie warunkowe umorzenie po-
stepowania stosuje wytacznie sgd. Od dnia 1 IX
1998 r. prokuratura sktada do sadu wnioski
o warunkowe umorzenie postepowania.

6. W miejsce rewizji nadzwyczajnej, bedacej
dotychczas nadzwyczajnym $rodkiem zaskarzania
prawomocnych orzeczen sgdowych, wprowadzona
zostata — z dniem 1 1 1996 r. w sprawach karnych
i z dniem 1 VIl 1996 r. w sprawach cywilnych
— instytucja kasacji. Instytucja rewizji nadzwyczaj-
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General notes

1. The chapter presents data concerning the
activity of: the police, public prosecutor’s office,
courts of law, the penitentiary system, juvenile
institutions and attorneys.

2. Data concerning ascertained crimes, adults
convicted in the first instance and the verdicts of
which have been upheld as well as juveniles with
regard to whom educational and correctional mea-
sures have been adjudicated are given according
to the classification of the Criminal Code of 1997,
valid since 1 IX 1998 (the law dated 6 VI 1997,
Journal of Laws No. 88, item 553, with later
amendments), the Treasury Penal Code valid since
17 X 1999 (the law dated 10 IX 1999, Journal of
Laws No. 83, item 930) or other specific laws. Data
from the period in which the Criminal Code of 1969
(until 31 VIII 1998) as well as from the Treasury
Penal Law, dated 26 X 1971, Journal of Laws
No. 28, item 260, with later amendments (until
16 IX 1999) were valid are given after adapting
them to the new regulations.

3. An ascertained crime is an event, which after
the completion of preparatory proceedings was
confirmed as a crime. In connection with the
Criminal Code of 1997 crime is a felony or
misdemeanour prosecuted upon by public ac-
cusation or private accusation by a public prosecu-
tor, moreover every revenue related misdemeanour,
the character of which was confirmed as a crime
as a result of preparatory proceedings.

In accordance with the Criminal Code of 1969
(the law dated 19 | 1969, Journal of Laws No. 13,
item 94, with later amendments), until 31 VIll 1998
an crime was a felony or misdemeanour prosecu-
ted upon public accusation (also including a public
revenue-related misdemeanour carrying an auto-
matic fine) as well as a misdemeanour prosecuted
upon private accusation by accelareted proce-
edings or by a public prosecutor, the character of
which was confirmed as a crime as a result of
preparatory proceedings or actions legally re-
placing the proceedings.

Information regarding ascertained crimes and
rates of detectability of delinquents in ascertained
crimes has been prepared on the basis of police
statistics, supplemmented with information on in-
vestigations conducted by the public prosecutor’s
offices and family on juvenile proceeding in courts.

4. The rate of detectability of delinquents is
the relation of the number of detected crimes in
a given year (including those detected after
resumption following discontinuance) to the total
number of crimes ascertained in a given year, plus
the number of crimes recorded in commenced
proceedings and discontinued in previous years
due to undetected delinquents.

5. The Criminal Code of 1997 amended the
procedure of conditional discontinuance of a pro-
ceeding in relation to the Criminal Code of 1969.
Conditional discontinuance of proceedings is at the
exclusive discretion of the court. As of 1 IX 1998, the
public prosecutor submits a motion for conditional
discontinuance of a proceeding to the court.

6. In place of the extraordinary appeal, which
was hitherto an extraordinary measure to appeal
against lawful court adjudications, the procedure of
cassation was introduced for criminal cases on
1 1 1996 and for civil cases on 1 VIl 1996. The



nej przystuguje jedynie od orzeczen Naczelnego

Sadu Administracyjnego.
asacja w przypadku:

— spraw karnych — jest nadzwyczajnym srodkiem
odwotawczym, przystugujacym wytgcznie od
prawomocnych orzeczen sgdow odwotaw-
czych, a Ministrowi Sprawiedliwo$ci — Prokura-
torowi Generalnemu oraz Rzecznikowi Praw
Obywatelskich — od kazdego prawomocnego
orzeczenia,

— spraw cywilnych — jest zwyczajnym $rodkiem
odwotawczym, przystugujagcym od nieprawo-
mocnych orzeczen sadow Il instancji do Sadu
Najwyzszego, orzekajgcego jako sad lll instan-
cji.

Apelacje i zazalenia od orzeczen i zarzadzen
wy! aanh w pierwszej instancji przez wojskowe
sgdy okregowe sgdéw odwotawczych od dnia 1 VII
1996 r. rozpoznaje Izba Wojskowa Sadu Najwyz-
szego.

7. Dane o dziatalno$ci notariuszy dotyczg spraw
zatatwionych przez prywatne kancelarie notarialne,
dziatajgce na mocy ustawy z dnia 14 Il 1991 r.
Prawo o notariacie (Dz. U. Nr 22, poz. 91)
z poOzniejszymi zmianami.

P{kaz zarejestrowanych kancelarii notarialnych
publikowany jest corocznie w Monitorze Polskim.

Notariusze, obok sporzgdzania aktow notarial-
nych, wykonujg inne czynnosci, np.: poswiadczajg
dokumenty, doreczajg oswiadczenia, przyjmujg
dokumenty na przechowanie.

8. Sprawg zatatwiong jest sprawa: w ktorej
wydano wyrok, postanowienie lub w ktorej po-
stepowanie zawieszono lub potgczono jg z inng
sprawg albo przekazano do innego rodzaju sadu
lub organu. W przypadku wystepowania w sprawie
kilku osob uwaza si¢ jg za zatatwiona, gdy dotyczy
to wszystkich oséb. Liczba spraw do zatatwienia
jest sumg spraw niezatatwionych w latach po-
przednich i spraw, ktore wptynety w danym roku.

9. Sprawy rodzinne obejmujg postepowanie:

1) z zakresu prawa rodzinnego i opiekunczego;

2) dotyczgce natozenia na alkoholikéw obowigzku
poddania sie leczeniu odwykowemu;

3) wobec nieletnich w zakresie:

a) zapobiegania i zwalczania demoralizacji
]N stosunku do osob, ktore nie ukonczyly 18
at,
postepowania w sprawach o czyny karalne
w stosunku do osoéb, ktore dopuscily sie
takiego czynu po ukonczeniu 13 lat, ale
przed ukonczeniem 17 lat,
wykonywania $rodkow wychowawczych lub
poprawczych w stosunku do osoéb, wzgle-
dem ktorych $rodki te zostaly orzeczone, nie
dituzej jednak niz do ukonczenia przez te
osoby 21 lat;

4) w zwigzku z leczeniem narkomanéw;

5) w sprawie kontroli umieszczania w zaktadach
lecznictwa psychiatrycznego.

Tryb postepowania  wobec nieletnich przed
sgdem g)kt. 3a i 3b) wynika z ustawy z dnia
26 X 1982 r. o postgpowaniu w sprawach nielet-
nich (Dz. U. Nr 35, poz. 228) z pdzniejszymi
zmianami. W momencie wptywu sprawy do sgdu
sedzia moze wszczgé postgpowanie wyjasniajgce
wobec nieletniego, a nastgpnie w sprawie
tego samego nieletniego moze wyda¢ posta-
nowienie O rozpoznaniu sprawy W postgpo-
waniu opiekunczo-wychowawczym lub w poste-
powaniu poprawczym, w czasie ktoérych sad
moze orzec $rodki wychowawcze, , poprawcze
lub zatatwi¢ sprawe w inny sposob. Srodki, jakie
sad rodzinny moze zastosowac wobec nieletniego,
to m.in.: ustanowienie nadzoru (rodzicéw, opieku-
na, kuratora, organizaclji udzielajgcej poreczenia
za nieletniego), udzielenie upomnienia, zobo-
wigzanie do okreslonego postepowania, umiesz-
czenie w instytucji lub organizacji powotanej do
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institution of extraordinary appeal applies only to

adjudications of the Chief Administrative Court.

Cassation in:

— criminal cases — is an extraordinary measure of
appeal available only for binding adjudications
of courts of appeal, and is available to the
Minister of Justice — the Public Prosecutor
General as well as the Commissioner for Civil
Rights Protection in regard to any binding
judgements,

— civil cases is a standard measure of appeal
available for non-binding adjudications of the
courts of Il instance to the Supreme Court which
acts as a court of lll instance.

Since 1 VIl 1996, the Military Chamber of the
Supreme Court hears appeals and complaints of
verdicts and rulings issued in the first instance by
military district courts of the courts of appeal.

7. Data concerning the activities of public nota-
ries relate to cases handled by private notary
offices acting on the basis of the Law on Public
Notaries, dated 14 I 1991 (Journal of Laws No. 22,
item 91) with later amendments.

The list of registered notary public offices is
published annually in Monitor Polski.

Apart from preparing notarial deeds notaries
perform other dutes such as confirming docu-
ments, delivery of notices, accepting documents
for safekeeping.

8. A resolved case is: a case in regard to which
a sentence or order has been issued or the
proceedings have been suspended or combined
with another case, or which has been transferred to
a different kind of court or authority. A case that
involves a number of persons is considered
resolved when this applies to all the persons. The
number of cases for hearing is the sum of all
unresolved cases from previous years and cases
that were brought in the given year.

9. Family cases include the following proce-
edings:

1) family and custody law;

2) regarding enforcement of compulsory treatment
of alcoholics;

3) with respect to juveniles concerning:

a) prevention and counteracting the demoraliza-

tion of persons under the age of 18,

b) proceedings in cases concerning punishable
acts committed by persons between the
ages of 13—17,

c) execution of educational and corrective mea-
sures concerning persons with regard to
whom such measures have been adjudica-
ted, but not longer than until the age of 21;

4) compulsory treatment of drug addicts;

5) supervising the placement of an individual in
a psychiatric treatment facility.

Court proceedings against juveniles (pt. 3a and
3b) are based on the Law on Proceedings
Involving Juveniles, dated 26 X 1982 (Journal of
Laws No. 35, item 228) with later amendments. At
the time the case is brought into the court the
judge may institute investigative proceedings aga-
inst the juvenile and then with regard to the same
juvenile, issue a decision on the examination of the
case in the course of tutorial and educational
proceedings or correctional proceedings, following
which the court may adjudicate educational or
correctional measures or resolve the case in
another manner. The measures which the family
court may apply to the juvenile include instituting
supervision (by parents, a probation officer or an
organization which provides warranty for the juveni-
le), issuing a reprimand obligating the juvenile to
behave in a specific manner or placing the juvenile
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przygotowania zawodowego lub w innych instytu-
cjach, orzeczenie umieszczenia w zakladzie wy-
chowawczym, placéwce resocjalizacyjnej lub w za-
ktadzie poprawczym. Istotne jest, iz wobec nielet-
niego musi by¢ zachowana kolejnos¢ stadiéw po-
stepowania od wydania postanowienia o wszcze-
ciu postepowania do wydania merytorycznego
orzeczenia przez sad rodzinny lub zwykly.

Sprawy rodzinne rozpoznawane sg przez sady
rodzinne, ktore dziatajg jako wydziaty rodzinne
i nieletnich w sadach rejonowych, z wy1]qtkiem
niektérych spraw, m.in. o rozwéd i od 1999 r.
0 separacje Erzekazanych do wiasciwosci rzeczo-
weLsadéw okregowych (do 1998 r. — wojewodz-
kich) ustawg z dnia 13 VIl 1990 r. o powotaniu
sadow apelacyjnych, oraz o zmianie ustawy — Pra-
wo o ustroju sgdéw powszechnych, Kodeks po-
stepowania cywilnego, Kodeks Rjostepowania kar-
nego, o Sadzie Najwyzszym, o Naczelnym Sadzie
Administracyjnym i o Krajowej Radzie Sadownic-
twa (Dz. U. Nr 53, poz. 306) z poOzniejszymi
Zmianami.

10. Dorosli skazani sg to osoby, ktére w chwi-
li popetnienia przestgpstwa miaty ukonczone
17 lat.

11. Od 1 IX 1998 r. kary aresztu w sprawach
0 wgkroczenie orzekane sg przez sgdy powszech-
ne. Srodek karny — zakaz prowadzenia pojazdéw
(do 31 VIIl 1998 r. — kara dodatkowa — zakaz
rowadzenia pojazdéw mechanicznych) jest orze-
any przez kolegia do spraw wykroczen, z wyjat-
kiem przypadkow, gdy zachodzi potrzeba orzecze-
nia tego srodka w wymiarze co najmniej roku.
W takiej sytuacji orzekajg sady powszechne. Pod-
stawe tych zmian stanowi ustawa z dnia 28 VIII
1998 r. o zmianie ustawy — Kodeks wykroczen,
ustawE(/ — Kodeks postepowania w sprawach
o wykroczenia, ustawy o ustroju kolegiéw do
spraw wykroczen, ustawy — Kodeks pracy i nie-
ktorych innych ustaw (Dz. U. Nr 113, poz. 717).

12. Kara ograniczenia wolnosci wediug Kodek-
su karnego z 1997 r. polega na:

1) obowigzku wykonywania nieodpfatnej, kontrolo-
wanej pracy na cele spoteczne wskazanej przez
sgd w odpowiednim zaktadzie pracy, placowce
stuzby zdrowia, opieki spotecznej, organizaciji
lub instytucji niosgcej pomoc charytatywng lu

na rzecz spotecznosci lokalnej, w wymiarze od

20 do 40 godzin w stosunku miesiecznym;

w stosunku do osoby zatrudnionej sad, zamiast
obowigzku okres$lonego w pkt. 1, moze orzec
potracenie od 10 do 25% wynagrodzenia za
prace na rzecz Skarbu Panstwa albo na cel
spoteczny wskazany przez sad.

Wykonanie orzeczonej kary ograniczenia wolno-
$ci moze zosta¢ warunkowo zawieszone, a w tym
czasie sad moze zobowigza¢ do okreslonych
zachowan. Wymiar kary ograniczenia wolnosci
okreslony jest od miesigca do roku.

Wedtug Kodeksu karnego z 1969 r. (obowigzy-
wat do 31 VIIl 1998 r.) kara ograniczenia wolnosci
polegata ponadto na skierowaniu do uspotecz-
nionego zaktadu pracy, w stosunku do oséb
niezatrudnionych, z potrgceniem od 10 do 25%
wynagrodzenia.

Ponadto z karg tg zwigzane sg pewne ogranicze-
nia orzekane przez sad, jak np. zakaz zmiany
stalego miejsca pobytu.

13. Dozywotnie pozbawienie wolnosci — kara
wprowadzona ustaweL z dnia 12 VII 1995 r.
o zmianie Kodeksu karnego, Kodeksu karnego
wykonawczego oraz o podwyzszeniu dolnych i gor-
ngch ranic grzywien i nawigzek w prawie karnym
(Dz. U. Nr 95, poz. 475) z mocg obowigzujgcg od
dnia 20 XI 1995 r. W Kodeksie karnym z 1997 r. te
kare, jak i kare 25 lat pozbawienia wolnosci okresla
sie La o karg orzekang w przypadkach przewidzia-
nych w ustawie.

n

in an educational institution, institution of vocational
training, correctional centre or re-socialization facili-
ty. It is important to note that the order in which
proceedings occur must be maintained with regard
to juveniles, from the issuance of the decision
to institute proceedings until the issuance of
a substantive adjudication by a family or ordinary
court.

Family cases are heard by family courts which
act as family and juvenile departments in district
courts, with the exception of some cases (for
instance divorce and since 1999 for separation)
which have been transferred to regional courts
Eynti/ 1998 — voivodship courts) by the Law on the

stablishment of Appeal Courts and on Amending
the Law on the Organization of Common Courts,
the Code of Civil Proceedings, the Code of
Criminal Proceedings, on the Supreme Court, on
the Chief Administrative Court and the National
Court Council, dated 13 VIl 1990 (Journal of Laws
No. 53, item 306) with later amendments.

10. Adult convicts are persons who were over
17 years of age at the time of commiting the
crime.

11. Since 1 IX 1998 penalties of arrest are
adjudicated by common courts of law. The punitive
measures of revoking the right to operate a vehicle
(until 31 VIII 1998 — an additional punishment
— revoking the right to operate a motor vehicle) is
adjudicated by the petty offences’ board, with the
exception of cases in which this revocation covers
a period of at least one year, when it is adjudicated
by common courts of law. The basis for these
amendments is the law dated 28 VIII 1998 regar-
ding amendments to the laws concerning the Petty
Offences’ Code, the Petty Offences’ Proceedings
Code, the Petty Offences’ Organization Law, the
Labour Code and some other laws (Journal of
Laws No. 113, item 717).

12. The penalty of restriction of freedom
(according to the Criminal Code of 1997) consists
n:

1) compulsory performance of supervised, unpaid
social work as indicated by the court in an
appropriate workplace, health service or social
welfare facility, organization or institution en-
gaged in charitable assistance or for the benefit
of the local community, amounting from 20 to 40
hours a month,

in relation to an employed person, rather than
the obligation defined in point 1, the court may
order 10 to 25% of wages and salaries be
transferred to the State Treasury or designated
for social goals as indicated by the court.
Execution of the ordered penalty of restriction of
freedom may be conditionally suspended, during
which the court may impose restrictions or duties
on the convicted "person. The penalty period
considering restriction of freedom may range from
one month to one 1year. Moreover, accordin? to the
Criminal Code of 1969 (in force until 31 VIII 1998),
the penalty of restriction of freedom consists In
directing the convicted person to perform com-
munity service in relation to persons not employed,
with a deduction of wages from 10 to 25%.

In addition, certain restrictions decided by the
court are connected with this penalty, e.g., a ban of
changing the place of permanent residence.

13. Life imprisonment — a penalty introduced
léy the Law on the Amendment of the Criminal

ode, on the Executive Criminal Code and on
Raising the Lower and Upper Limits of Fines and
Sanction Payments in Criminal Law, dated 12 Vil
1995 (Journal of Laws No. 95, item 475) in force
since 20 XI 1995. In the Criminal Code of 1997 this
penalty as well as the penalty of 25 years
imprisonment is defined as a penalty decided in
cases foreseen in the law.
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TABL. 1(77). PRZESTEPSTWA STWIERDZONE W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH PRZYGOTOWAWCZYCH
WEDLUG RODZAJOW PRZESTEPSTW®

ASCERTAINED CRIMES IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS BY TYPE OF CRIME®

2000
w tym
RODZAJE PRZESTEPSTW 1990 | 1995 | 1999 | ogetem | ‘stach TYPE OF CRIME
total  |of which
urban
areas

OGOLEM 883346| 974941|1121545(1266910(|1049763 TOTAL
w tym: of which:

Przeciwko zyciu i zdrowiu 15509| 31885| 32934 35424| 25089 Against life and health
w tym: of which:

Zabodjstwo — art. 148 kk 730 1134 1048 1269 961 | Homicide — Art. 148 Criminal Code

Uszczerbek na zdrowiu — art. 156 Damage to health — Art. 156 and
i 157 kk (Uszkodzenie ciata) . 10152 18901| 17849 18429| 13085| 157 Criminal Code (Bodily harm)

Udziat w bojce lub pobiciu — art. Participation in violence or assault —
158 i 159 kk . . . . . . . . 3935| 10600| 12756| 14363| 10084| Art. 158 and 159 Criminal Code

Przeciwko bezpieczenstwu pow-
szechnemu 1 bezpieczenstwu Against public safety and safety of
w komunikaciji . . . . .| 34311| 41261| 24534| 23317| 13961| transport

Przeciwko wolnosci, wolnosci su- Against freedom, freedom con-
mienia i wyznania . . . . . X x| 31856 40025| 27838 science and religion

Przeciwko wolnosci seksualnej
i obyczajnosci e X X 4229 4469 3105 | Against sexual freedom and morals

Of which rape — Art. 197 Criminal

W tym zgwatcenie — art. 197 kk 1840 2267 2029 2399 1593| Code

Against the family and custody

Przeciwko rodzinie i opiece (Prze- (Against the family, custody and
ciwko rodzinie, opiece i mfodziezy) | 26522 49254| 51498 53709| 37527| youth)

W tym zn?canie sie nad czionkiem Of which cruelty to family member
rodziny lub inng osobg zalezng or to other dependent or helpless
lub bezradng — art. 207 kk 12838 21775| 22710| 23308| 14576| person — Art. 207 Criminal Code

Przeciwko czci i nietykalnosci cie- Against good name and personal
lesnej e 2453 2875 3742 5407 4486 | integrity

Przeciwko dziatalnosci instytuciji
panstwowych oraz samorzadu Against the activities of state in-
terytorialnego (Przeciwko dziatal- stitutions and local self-govern-
nosci instytucji panstwowych i spo- ment (Against the activities of
tecznych) e 7016| 13454 10417| 13501| 10862( state and public institutions)

w tym: of which:

Naruszenie nietykalnosci cielesnej
lub czynna napas¢ na funkcjona- Infringins bodily inviolability or active
riusza Eublicznego — art. 222 assault on a public official —
i 223 kk . ... .. L. 1942 3209 2238 2629 2152| Art. 222 and 223 Criminal Code

Wywieranie wptywu na funkcjona-
riusza publicznego lub na czyn- Exerting influence on a public official
noéci organu administracji rzado- or on the activity of an organ of the
wej, samorzgdowej lub panstwo- government administration, local
we| badz sgowodowanie ciezkie- self-government or State adminis-
go uszczerbku na zdrowiu funkcjo- tration, or causing severe harm to
nariusza publicznego podczas wy- the health of a public official
konywania przez niego czynnos$ci during the performance of official
stuzbowych — art. 224 kk (Czynny duties — Art. 224 Criminal Code
opor) e 1155 3235 2531 3331 2655( (Active resistance)

Zniewazenie funkcjonariusza publi- Insulting or belittling a public official
cznego lub ponizanie albo zniewa- or belittling or insulting a con-
zanie lub ponizanie organu kon- stitutional body of the Republic of
s%ytucyjnego RP — art. 226 kk Poland — Art. 226 Criminal Code
(Zniewazanie funkcjonariusza lub (Insulting a public official or public
organu publicznego) . . . . . 3053 5654 4161 5443 4494 | authority)

Przestepstwa korupcyjne — art. Corruption — Art. 228—231 Criminal
228—231 kk . . . . . . .. 794 1247 1349 1899 14261 Code

a Patrz uwagi ogolne, ust. 2 i 3 na str. 60; w nawiasach podano nazwy przestepstw wedfug Kodeksu karnego z 1969 r.
a See general notes, item 2 and 3 on page 60; nhames of crimes from the Criminal Code of 1969 are given in paranthesis.
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TABL. 1(77). PRZESTEPSTWA STWIERDZONE W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH PRZYGOTOWAWCZYCH
WEDLUG RODZAJOW PRZESTEPSTW® (dok.)

ASCERTAINED CRIMES IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS BY TYPE OF CRIME® (cont.)

2000
w tym
RODZAJE PRZESTEPSTW 1990 | 1995 | 1999 | ogetem | ‘stach TYPE OF CRIME
total  |of which
urban
areas

Przeciwko wymiarowi sprawiedli-
wosci e 2158 6700 7655 9867 7781 | Against the judiciary

Przeciwko porzadkowi publiczne-
mu e 705 2217 3202 4479 3241 | Against public order

Przeciwko wiarygodnoéci doku- Against the reliability of documents
mentéw (Przeciwko dokumentom) 6387 | 43554 | 80640 | 70591 | 62437 (Against documents)

Przeciwko mieniu (Przeciwko mie-
niu spofecznemu; Przeciwko mie- Against property (Against public
niu prywatnemu) . . .|748090 (715355 |803977 925433 (784009 property; Against private property)
w tym: of which:

Kradziez rzeczy — art. 278 kk (Kra- Property theft — Art. 278 Criminal
dziez; Zagarnigcie mienia) . 215431 | 265421 | 245293 | 309846 | 261433 ode (Theft; Seizure of property)
w tym kradziez samochodu 14218 | 50684 | 71543 | 68062 | 62237 of which automobile theft

Krétkotrwaly zabér pojazdu — art. Wilful short-term theft of automobi-
289 kk ... 00 L L 17841 | 13626 | 21198 | 18792 | 16977 le — Art. 289 Criminal Code

Kradziez z wlamaniem — art. 279 kk | 431056 | 304899 |369235 | 364786 |302672 |Burglary — Art. 279 Criminal Code

Rozb6j — art. 280 kk 15067 | 19618 | 35443 | 41893 | 38071 | Robbery — Art. 280 Criminal Code

Theft with assault — Art. 281 Crimi-

Kradziez rozbojnicza — art. 281 kk 468 634 1154 1362 1207 nal Code

nguszenie rozbojnicze — art. Criminal coercion — Art. 282 Crimi-

82 kk . . . . . L. 682 6606 8178 | 10278 8465 nal Code
Fraud — Art. 286 and 287 Criminal

Oszustwo — art. 286 i 287 kk 7935 | 12340 | 42797 | 79838 | 74851 Code

Przeciwko obrotowi gospodarczemu | 6042 17529°| 7459 | 12220 | 11012 Against economic activity

Przeciwko obrotowi pienigedzmi Against money and securities
i papierami wartosciowymi X x | 17995 | 18347 | 17752 trading

Przestepstwa z ustaw szczegoélnych: Crimes by specific laws:

O wychowaniu w trzezwosci i prze- On Sobriety and Alcohol Education
ciwdziataniu alkoholizmowi (Dz. U. (Journal of Laws 1982 No. 35,
1982 Nr 35, poz. 230) Lo 104 17 101 160 129 item 230)

O prawie autorskim i prawach po- On Copyright and Related Laws
krewnych (Dz. U. 1994 Nr 24, (Journal of Laws 1994 No. 24,
poz. 83) . . . . . . . . . 283 2322 4064 3819 item 83)

O przeciwdziataniu narkomanii (Dz. U. On Fighting Drug Addiction (Journal
1997 Nr 75, poz. 468)¢ Lo 1105 4284 | 15628 | 19649 | 18015 of Laws 1997 No. 75, item 468)¢

Przestepstwa skarbowe — Kodeks Treasury crimes — Treasury Penal
karny skarbowg d (Dz. U. 1999 5 b Code " (Journal of Laws 1999
Nr 83, poz. 930) . . . . . .| 15649 2860 1332 4160 3021 No. 83, item 930)4

Akcyza® X 8876 8828 2410 1682 | Excise®

a Notka patrz na str. 63. b tgcznie z akcyzg. ¢ W latach 1990 i 1995 dotyczy przestgpstw z ustawy z dnia 31 | 1985 r.

0 zapobieganiu narkomanii (Dz. U. Nr 4,

poz. 15) z pozniejszymi zmianami. d, e Do 16 X 1999 r. dotyczy przestepstw:

d — z ustawy karnej skarbowej z dnia 26 X 1971 r. (Dz. U. Nr 28, poz. 260) z pozniejszymi zmianami, e — z ustawy z dnia 2 XI|

1993 r. 0 oznaczeniu wyrobdw znakami skarbowymi akcyzy (Dz.

— z Kodeksu karnego skarbowego.

Zrédio: dane Komendy Giéwnej Policji.

a See footnote on page 63. b Including excise. ¢ In 1990 and 1995 concerns crimes from the Law on the Prevention of Drug
Addiction, dated 31 |"1985 (Journal of Laws No. 4, item 15) with later amendments. d, e Until 16 X 1999, concerns crimes:
d — from the Treasure Penal Law, dated 26 X 1971 (Journal of Laws No. 28, item 260) with later amendments, e — from the Law

on Markin)g(
since 17

Source: data of the General Police Headquarters.

. Nr 127, poz. 584) z pozniejszymi zmianami; od 17 X 1999 r.

Articles with Treasury Excise Seals, dated 2 X/l 1993 (Journal of Laws No. 127, item 584) with later amendments;
1999 — from the Treasure Penal Code.
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TABL. 2 (78). WSKAZNIKI WYKRYWALNOSCI SPRAWCOW PRZESTEPSTW STWIERDZONYCH®
RATES OF DETECTABILITY OF DELINQUENTS IN ASCERTAINED CRIMES®

RODZAJE PRZESTEPSTW

1990 ] 1995 ] 1999 ‘ 2000

TYPE OF CRIME

W % in %

OGOLEM 40,0 54,2 45,0 47,8 |TOTAL
w tym: of which:

Przeciwko zyciu i zdrowiu 88,0 84,0 84,5 | Against life and health
w tym: of which:

Zabojstwo — art. 148 kk 79,0 87,6 85,7 87,0 | Homicide — Art. 148 Criminal Code

Uszczerbek na zdrowiu — art. 156 Damage to health — Art. 156 and 157
i 157 kk (Uszkodzenie ciata) . 86,5 91,0 89,2 89,7 Criminal Code (Bodily harm)

Udzial w bojce lub pobiciu — art. 158 Participation in violence or assault —
i1B9 kk . . . ..o 80,3 82,8 76,3 774 | Art 158 and 159 Criminal Code

Przeciwko bezpieczenstwu powszech-
nemu i bezpieczenstwu w komuni- Against public safety and safety of
kacji PR 85,5 83,4 84,5 transport

Przeciwko wolnosci, wolnosci sumie- Against freedom, freedom of con-
nia i wyznania J X X 91,9 92,0 science and religion

Przeciwko wolnosci seksualnej i oby-
czajnosci e X X 89,6 89,7 | Against sexual freedom and morals

W tym zgwaicenie — art. 197 kk 77,9 86,3 83,7 85,9 | Of which rape — Art. 197 Criminal Code

Przeciwko rodzinie i opiece (Przeciw- Against the family and custody (Against
ko rodzinie, opiece i miodziezy) . 100,0 100,0 100,0 | the family, custody and youth)

W tym znegcanie si¢ nad czionkiem ro- Of which cruelty to family member or to
dziny lub inng osobqk zalezng lub other dependent or helpless person
bezradng — art. 207 kk . . . . . 96,3 99,9 99,9 100,0 | — Art. 207 Criminal Code

Przeciwko czci i nietykalnosci cieles- Against good name and personal
nej e e 99,5 99,3 99,4 integrity

Przeciwko dziatalnosci instytucji pan- Against the activities of state institu-
stwowych oraz samorzadu terytorial- tions and local self-government
nego (Przeciwko dziatalnosci instytu- (Against the activities of state and
cji panstwowych i spotecznych) 99,1 98,3 98,5 | public institutions)

w tym: of which:

Naruszenie nietykalnosci cielesnej lub Infringins bodily inviolability or active
czygnna napas¢ na funkcjonariusza assault on a public official — Art. 222
publicznego — art. 222 i 223 kk 96,0 98,5 97,1 97,9 | and 223 Criminal Code

Wywieranie wplywu na funkcjonariusza
publicznego lub na czynnosci organu Exerting influence on a public official or
administracji rzagdowej, samorzgdowej on the activity of an organ of the
lub panstwowe;j bqu spowodowanie government administration, local self-
ciezkiego uszczerbku na zdrowiu -government or State administration,
funkcjonariusza publicznego podczas or causing severe harm to the health
wykonywania przez niego czynnosci of a public official during the perfor-
stuzbowych — art. 224" kk (Czynny mance of official duties — Art. 224
opor) e e e e 99,7 99,1 99,2 Criminal Code (Active resistance)

Zniewazenie funkcjonariusza publiczne- Insulting or belittling a public official or
go lub ponizanie albo zniewazanie lub belitt/n% or insulting constitutional body
ponizanie organu konstyiuc;?nego RP of the Republic of Poland — Art. 226
— art. 226 kk (Zniewazanie funkcjona- Criminal Code (Insulting a public official
riusza lub organu publicznego) . 99,7 99,6 99,4 or public authority)

Przestgpstwa korupcyjne — art. 228— Corruption — Art. 228—231 Criminal
—231 kk . . . L ... 96,7 95,6 97,1 Code

a Patrz uwagi ogolne, ust. 2 i 3 na str. 60; w nawiasach podano nazwy przestepstw wedtug Kodeksu karnego z 1969 r.
a See general notes, item 2 and 3 on page 60; names of crimes from the Criminal Code of 1969 are given in paranthesis.
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TABL. 2 (78). WSKAZNIKI WYKRYWALNOSCI SPRAWCOW PRZESTEPSTW STWIERDZONYCH® (dok.)
RATES OF DETECTABILITY OF DELINQUENTS IN ASCERTAINED CRIMES® (cont.)

RODZAJE PRZESTEPSTW

1990 ] 1995 ] 1999 ‘ 2000

TYPE OF CRIME

W % in %

Przeciwko wymiarowi sprawiedliwos$ci 97,7 97,8 98,1 | Against the judiciary

Przeciwko porzadkowi publicznemu 94,8 84,9 85,1 | Against public order

Przeciwko wm(rjyg(odnoscl dokumentéw Against the reliability of documents
(Przeciwko umentom) 87,1 63,4 75,2 (Against documents,

Przeciwko mieniu (Przeciwko mieniu
spotecznemu; Przeciwko mieniu pry- Against Kroperty (Against public pro-
watnemu) . 41,7 30,5 33,4 perty; Against private property)

w tym: of which:

Kradziez rzeczy — art. 278 kk (Kradznez Property theft — Art. 278 Criminal Code

Zagarnigcie = mienia) . . 42,8 43,2 21,2 21,5 (Theft; Seizure of property)
w tym kradziez samochodu 11,5 8,8 8,9 of which automobile theft
Wilful short-term theft of an automobile

Krotkotrwaty zabor pojazdu — art. 289 kk 28,7 17,6 16,9 — Art. 289 Criminal Code

Kradziez z wiamaniem — art. 279 kk 20,0 30,8 23,5 23,3 | Burglary — Art. 279 Criminal Code

Rozbo6j — art. 280 kk 51,0 43,6 44,1 | Robbery — Art. 280 Criminal Code

Theft with assault — Art. 281 Criminal

Kradziez rozbojnicza — art. 281 kk 66,5 72,4 62,8 62,6 Code

Criminal coercion — Art. 282 Criminal
Wymuszenie rozbojnicze — art. 282 kk 87,2 94,3 90,5 91,7
Fraud — Art. 286 and 287 Criminal

Oszustwo — art. 286 i 287 kk 84,2 84,4 90,2 Code

Przeciwko obrotowi gospodarczemu 96,6b 92,3 92,7 | Against economic activity

Przeciwko obrotowi p|en|edzm| i pa-
pierami wartosciowymi X X 28,1 41,6 | Against money and securities trading

Przestepstwa z ustaw szczegéinych: Crimes by specific laws:

O wychowaniu w trzezwosci i przeciw- On Sobriety and Alcohol Education
dziataniu alkoholizmowi (Dz. . 1982 (Journal of Laws 1982 No. 35, item
Nr 35, poz. 230) . PP 100,0 100,0 100,0 230)

O prawie autorskim i prawach pokrew- On Copyright and Related Laws (Journal
nych (Dz. U. 1994 Nr 24, poz. 83) 97,2 95,3 95,2 of Laws 1994 No. 24, item 83)

O przeciwdziataniu narkomanii (Dz. u. On Fighting Drug Addiction (Journal of
1997 Nr 75, poz. 468)¢ Lo 99,1 98,6 98,5 98,5 Laws 1997 No. 75, item 468)¢

Przestepstwa skarbowe — Kodeks Treasury crimes — Treasury Penal
karny skarbowy (Dz U. 1999 Nr 83, b Code (Journal of Laws 1999 No. 83,
poz.” 930)4 e 99,9 99,8 98,6 96,6 item 930)4

Akcyza® X 96,2 97,6 97,0 | Excise®

a Notka patrz na str. 65. b—e Patrz notki do tabl. 1 na str. 64.

Zrédio: dane Komendy Gidwnej Policji.

a See footnote on page 65. b—e See footnotes to table 1 on page 64.
Source: data of the General Police Headquarters.
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TABL. 3 (79). PRZESTEPSTWA STWIERDZONE W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH
PRZYGOTOWAWCZYCH WEDLUG WYNIKU POSTEPOWANIA

ASCERTAINED CRIMES IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS
BY RESULT OF THE PROCEEDINGS

WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION
OGOLEM . . . . . . . . . .|B883346|974941 (1121545 1266910 | TOTAL
w tym przestgpstwa, co do ktorych of which crimes for which the pro-
Eostepowanle zakonczono  wnios- ceedings ended with a motion to the
iem do prokuratury o: prosecutor for:

Umorzenie wobec niewykrycia sprawcy | 530972 | 457260 | 629810 | 676881 | Discontinuance due to lack of offender

Umorzenie warunkowe . . . . . .| 34086 8918 2233 2141 | Conditional discontinuance

Sporzadzenie aktu oskarzenia® . . .|304905 | 498724 | 484804 | 506364 | Bill of indictment”

a Dane dotyczg réwniez przestepstw, co do ktdrych postepowanie zakonczono wnioskiem o zastosowanie amnestii oraz
ktorych akta przekazano: do sgdu w postgpowaniu przyspieszonym (tylko do 31 VIII 1998 r.; patrz uwagi ogdlne, ust. 3 na
str. 60), do sgdu rodzinnego w zakresie postepowania wobec nieletnich, do finansowych lub celnych organdw orzekajgcych
w sprawach karnych skarbowych.

Zrédio: dane Komendy Giéwnej Policji.

a Data also relate to crimes with regard to which the proceedings were resolved b}/ presenting a motion for amnesty and for
which records were handed over to: the courts in summary proceedings (until to 31 VIll 1998; see general notes, item 3 on page
60), to family courts for hearing in the course of proceedings against juveniles, to financial or customs adjudicating institutions in
penal treasury cases.

Source: data of the General Police Headquarters.

TABL. 4 (80). POSTEPOWANIA W SPRAWACH O PRZESTEPSTWA SKARBOWE
| WYKROCZENIA SKARBOWE® W 2000 R.

PROCEEDINGS REGARDING TREASURY CRIMES AND OFFENCES® IN 2000

‘Wartos¢
zajetych towa-
row i srodkow
p1atn\czyc'h
. ; w tys. z
WYSZCZEGOLNIENIE P;Stepoya”‘a The value of SPECIFICATION
roceedings the qoods
seized and of
the means of
payment
in thous. zI
OGOLEM . 21388 149681,0 |[TOTAL
Przywéz . . . . . . . . . . . .. 21128 134854,6 | Imports
Przestgpstwa dewizowe . . . . . . . 4 41,1 | Foreign exchange crimes
Wykroczenia dewizowe . . . . . . . 7 — | Foreign exchange offences
Przestgpstwa celne . . . . . . . . . 11418 123008,5 | Customs crimes
Wykroczenia celne . . . . . . . . . 9699 11805,0 | Customs offences
Wywéz . . . . . . . .. ... 260 14826,4 | Exports
Przestepstwa dewizowe . . . . . . . 83 3775,3 | Foreign exchange crimes
Wykroczenia dewizowe . . . . . . . 5 5,5 | Foreign exchange offences
Przestepstwa celne . . . . . . . . . 138 10971,0 | Customs crimes
Wykroczenia celne . . . . . . . . . 34 74,6 | Customs offences

a Gdy organem dochodzenia jest urzad celny, dane dotyczg przestepstw i wykroczen przeciwko: obowigzkom celnym,
zasadom obrotu z zagranicg towarami i ustugami oraz obrotowi dewizowemu.

Zrédto: dane Gléwnego Urzedu Cel.

a When investigated by a customs office; data concern crimes and offences regarding: customs responsibilities, customs
regulations (within the scope of foreign trade) and the trade in foreign currencies.

Source: data of the Central Board of Customs.
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TABL. 5 (81). PROKURATURA W 2000 R.

Stan w dniu 31 XII

Wymiar sprawiedliwosci

PUBLIC PROSECUTOR’'S OFFICE IN 2000

As of 31 Xl
Prokuratury  Prosecutor’s offices
WYSZCZEGOLNIENIE apelacyjne | okregowe | rejonowe SPECIFICATION
appeal regional district
Liczba jednostek 10 44 322 | Number of units
Zatrudnienie” 374 9970 Employment®
prokuratorzy 188 1370 3140 prosecutors
asesorzy X X 616 | assessors
aplikanci X X 103 applicants
urzednicy 131 officials
inni pracownicy 55 } 4741 other employees
Przecigtne m|e5|eczne wynagrodzema brut- Average monthly gross wages and sala-
tob w ozt . 4470 3064 riest in zI
prokuratorzy 6743 5375 4036 | prosecutors
asesorzy X X 3215 assessors
aplikanci X X 1268 applicants
urzednicy 2484 } 1792 officials

inni - pracownicy

1657

other employees

a Pefnozatrudnieni oraz niepefnozatrudnieni w przeliczeniu na pefnozatrudnionych. b Z wyjatkiem wynagrodzen prokuratorow

podaje si¢ facznie ze sktadkami na obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne (Dz. U. 1998

zmianami).

Zroédto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

r 137, poz. 887, z pozniejszymi

a Full-time and part-time paid employees in terms of full-time paid employees. b Given including contributions to compulsory
social security, but excluding the wages and salaries of prosecutors (Journal of Laws 1998 No. 137, item 887, with later

amendments).
Source: data of the Ministry of Justice.

TABL. 6 (82). DZIALALNOSC PROKURATURY W 2000 R.
ACTIVITIES OF THE PUBLIC PROSECUTOR’S OFFICE IN 2000

Sprawy do zafatwienia
Cases for hearing
w tym
. wplyw
WYSZCZEGOLNIENIE Spraw SPECIFICATION
ogotem 000 r.
total of which
incoming
cases
in 2000
Prokuratury rejonowe District prosecutor’s offices
Sprawy: karne (dochodzeniowo-$ledcze) 1604609 | 1493098 | Cases: criminal (investigations)
cywilne 25902 23070 civil
administracyjne 7052 6601 administrative
Prokuratury okregowe Regional prosecutor’s offices
Sprawy: karne (dochodzeniowo-sledcze) 4244 3334 | Cases: criminal (investigations)
cywilne 10995 9038 civil
administracyjne 996 880 administrative
Prokuratury apelacyjne Appeal prosecutor’s offices
Sprawy: karne (nadzorowane) 4274 3200 | Cases: criminal (supervised)
cywilne 334 290 civil
administracyjne 627 560 administrative

Zrédto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

Source: data of the Ministry of Justice.
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TABL. 7 (83). ZAKONCZONE POSTEPOWANIA PRZYGOTOWAWCZE W PROKURATURACH REJONOWYCH
| OKREGOWYCH*

RESOLVED PREPARATORY PROCEEDINGS IN DISTRICT AND REGIONAL® PROSECUTOR'’S OFFICES

WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION

OGOLEM . . . . . . . . .|1056781 | 1169345 | 1366572 | 1480637 | TOTAL
w tym: of which:

Handed over to courts with bill of
Przestano sadowi z aktem oskarzenia | 125775 | 222007 | 215741 240773 indictment

Ziozono do sgdu wnioski o warunko- Handed over to courts a motion for
we umorzenieb . . 35061 22419 6480 7091 conditional discontinuanceb

Odmoéwiono wszczecia postepowanla 124265 | 112997 | 105064 | 110556 | Proceedings declined

Umorzono . . . .| 656491 682086 | 902941 973807 | Discontinued

w tym z powodu n|ewykryC|a spraw-
479184 | 664159 | 714389 of which due to lack of offender

a W latach 1990 i 1995 — wojewddzkich. b Patrz uwagi ogdine, ust. 5 na str. 60; w latach 1990 i 1995 — warunkowo
umorzono.

Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

aln 1990 and 1995 — voivodship. b See general notes, item 5 on page 60; in 1990 and 1995 — conditional discontinued.
Source: data of the Ministry of Justice.

TABL. 8 (84). POWOLANIE SEDZIOW®
NOMINATION OF JUDGES®

WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION
OGOLEM . . . . . . .. 851 560 692 451 |[TOTAL
Sad Najwyzszy . . . . . 64 2 10 3 | Supreme Court
Naczelny Sad Adm|n|stracyjny . 16 12 20 30 | Chief Administrative Court
Sady apelacyjne e 189 24 32 36 | Appeal courts”
Sady okregowe® . . . . . . . 101 112 167 221 | Regional® courts
Sady rejonowe . . . . . . . 479 407 451 158 | District courts
Sady wojskowe . . . . . . . 2 3 12 3 | Military courts

a Powotania sedziow dokonuje Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej. b Powotane z dniem 1 X 1990 r. ¢ W latach 1990 i 1995
— wojewddzkie.

Zrédio: dane Kancelarii Prezydenta Rzeczypospolitej Polskie;.

a JL./d%e?7 ‘are nominated by the President of the Republic of Poland. b Established on 1 X 1990. ¢ In 1990 and 1995
— voivodship.

Source: data of the Office of the President of the Republic of Poland.

TABL. 9 (85). SADOWNICTWO W 2000 R.
Stan w dniu 31 Xl

THE COURTS OF LAW IN 2000
As of 31 Xl

A. SAD NAJWYZSZY | NACZELNY SAD ADMINISTRACYJNY
THE SUPREME COURT AND THE CHIEF ADMINISTRATIVE COURT

Zatrudnieni sedziowie Judges employed
Liczba z liczby ogotem — w wieku
WYSZCZEGOLNIENIE jednostek ) w tym of the total — at age
SPECIFICATION Number | ©gdlem | kobiety
of units total of which 40 lat 51 lat
women i mniej 41—50 i wiecej
and less and more
Sad Najwyzszy . . . . . . . . . . . . 1 83 22 1 19 63
Supreme Court
Naczelny Sad Administracyjny . . . . . . 1 76 27 — 16 60
Chief Administrative Court
Osrodki zamiejscowe Naczelnego Sadu Admini-
stracyjnego 10 162 72 6 64 92
Local branch of the Chief Administrative Court




70

Wymiar sprawiedliwosci

TABL. 9 (85). SADOWNICTWO W 2000 R. (dok.)

Stan w dniu 31 XII

THE COURTS OF LAW IN 2000 (cont.)

As of 31 Xl

B. SADOWNICTWO POWSZECHNE

COMMON COURTS

Przecietne
miesieczne
wynagrodze-
i Liczba Zatrud- nia brutto?
WYSZCZEGOLNIENIE jednostek Stanowiska nienie? w zi
SPECIFICATION Number Positions Employ- Average
of units ment monthly
gross wage.
and salaries
in zl
Sady apelacyjne 10 sedziowie 331 6750
Appeal courts Jjudges
urzednicy 557 2414
officials
inni pracownicy 133 1411
other employees
Sady okregowe 43 |]sedziowie sgdow:
Regional courts judges of courts:
okregowych 2072 5561
regional
rejonowych 4774 4331
district
s%jy pracy i ubezpieczen spolecznych‘ . 57 iaaspeﬁfarﬁ)éi 2005 2360
labour and social security courts® assessors
and applicants
urzednicy 18777 2028
sgdy gospodarcze’ 27 officials
commercial courts®
referendarze
sgdowi 350 3071
court division
officials
) inni pracownicy 3645 1222
Sady rejonowe 294
Dist%ct ci)urts other employees
kuratorzy sadowi
sady rodzinne® 313 (zawodowi) 3574 2275
family courts® court professional
probation officers
s%dy pracy” . 227
labour courts komornicy sgdowi 578 1495
sady gospodarcze® 94 court receivers
commercial courts®
Rodzinne osrodki diagnostyczno-konsultacyjne (fgcznie z filiami) 67 pracownicy 584 2252
Family diagnostic and advisory centres (including branches) employees
Zakfady dla nieletnich 34 pracownicy 2115 2636
Juvenile institutions employees
Instytuty naukowo-badawcze 2 prokuratorzy 1 v
Research institutes prosecutors
sedziowie 1 v
Judges
pracownicy 130 2771
employees

a Petnozatrudnieni oraz niepefnozatrudnieni w

rzeliczeniu na petnozatrudnionych. b W ciggu roku; z wybatl;iggnsv;qm?grodzeh
. r

sgdzidw i prokuratorow podaje sig tgcznie ze skladkami na obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne (Dz.
887, z pozniejszymi zmianami). ¢ Odrebne jednostki organizacyjne — wydzialy w sadach.

Zrédto: dane Sadu Najwyzszego, Naczelnego Sadu Administracyjnego oraz Ministerstwa Sprawiedliwosci.

a Full-time and part-time paid employees in terms of full-time

7, poz.

aid employees. b During the year; given including contributions

to compulsory social security, but excluding the wages and salaries of judges and prosecutors (Journal of Laws 7998 No. 137,
item 887, with later amendments). ¢ Separate organizational units — departments in courts.

Source: data of the Supreme Court, Chief Administrative Court and Ministry of Justice.
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TABL. 10 (86). DZIALALNOSC NACZELNEGO SADU ADMINISTRACYJNEGO W 2000 R.
ACTIVITIES OF THE CHIEF ADMINISTRATIVE COURT IN 2000

Sprawy zafatwione
Cases resolved

na rozprawie
at the hearing

Wpiyw w tym | na po-
spraw przelz siedze-

RODZAJE SPRAW - Stem?® uwzgle- | niu TYPE OF CASE
In ogatem dniegn% niejaw-

coming

cases %?a”/g razem | Skargi | nym
total of which| at a
by ac- | closed
cepting | hearing
the
com-
plaint
OGOtLEM . . . . . . . . .| 42946 | 37172 | 25278 | 7471 | 11894 [ TOTAL
w zakresie: of which:

Gospodarki komunalnej, mieszkanio-

wej i gruntami 2663 | 2452 1442 465 1010 | Municipal economy, housing and land

Budownictwa . . . . . . . . . 6717 5692 4047 1423 1645 | Construction

Rolnictwa i le$nictwa . . . . . . 446 380 230 76 150 | Agriculture and forestry

Zobowigzan podatkowych — spraw
budzetowych .. . . . . .| 19838 | 16929 | 12064 | 3392 | 4865 | Tax liabilities — budget cases

Cet . . .. . . . . .. . . .| 6284| 6016 | 3878 969 | 2138 | Customs

Zatrudnienia i spraw socjalnych . . 5637 | 4757 2994 931 1763 | Employment and social issues

Wywiaszczenia nieruchomosci i in- Dispossession of real estate and other
nych praw e 1361 946 623 215 323 rights

a tacznie z pozostalymi z roku poprzedniego.
Zrédio: dane Naczelnego Sadu Administracyjnego.

a Including cases remaining from the previous year.
Source: data of the Chief Administrative Court.

TABL. 11 (87). DZIALALNOSC SADOW W 2000 R.
ACTIVITIES OF THE COURTS IN 2000

Sprawy do
zatatwienia

Cases for hearing

w tym
4 wplyw
WYSZCZEGOLNIENIE spraw SPECIFICATION
ogodtem (w2000 r.

total | of which

incoming

cases in
2000

SAD NAJWYZSZY THE SUPREME COURT
SPRAWY Z ZAKRESU PRAWA ADMINISTRACYJ-

NEGO, PRACY | UBEZPIECZEN SPOLECZ- CASES RELATED TO ADMINISTRATIVE, LABOUR
NYCH AND SOCIAL SECURITY LAW
Kasacje . . . . . . . . . . . .. .. 2582 1803 | Cassations”
Rewizje nadzwyczajne . . . . . . . . . . 316 220 | Extraordinary revisions
Uchwaly wyjasniajgce przepisy prawne . . . . 43 38 | Resolutions’ clarifying provisions of law
Zazalenia e e e 277 249, Complaints
Inne . . . . . .. 180 158°| Others
SPRAWY CYWILNE CIVIL CASES
Kasacje . . . . . . . . . . . . ... 9567 4405 | Cassations®
Uchwaly wyjasniajgce przepisy prawne . . . . 70 56 | Resolutions clarifying provisions of law
Apelacie . . L. L L Lo L. 1 1 | Appeals®
Zazalenia . . . . . . . . . . ... 799 658 | Complaints
Inne . . . .. 0000 119 95 | Others
SPRAWY KARNE CRIMINAL CASES
Kasacie” . . . . . . . . . . ... .. 7243 2358 | Cassations”
Uchwaly wyjasniajagce przepisy prawne . . . . 65 50 | Resolutions clarifying provisions of law
Zazalenia . . . . . . ... ... 677 577 | Complaints
Inne . . . . . .. . . . 591 519 | Others

a Patrz uwagi ogdlne, ust. 6 na str. 60. b W tym 102 protesty wyborcze — 96 dotyczy wyboréw Prezydenta RP, 6 — wyborow
uzupetniajacgch 0 Senatu RP. ¢ Sad Najwyzszy wladny jest przejac apelacje do rozpoznania, w sytuacji gdy sprawa zostanie
przekazana Sgdowi Najwyzszemu, w zwigzku z zagadnieniem prawnym budzacym powazne watpliwosci (art. 390 § 1 Kpc).

a See general notes, item 6 on page 60. b Including 102 election protests: 96 concerning the election of the President of RP
and 6 concerning the supplementary elections to the Senate of RP. ¢ The Supreme Court is empowered to consider appeals
lthou/dda ca)se e filed with the Supreme Court when a legal issue is highly questionable (Art. 390 § 1 Code of Civil

roceedings).
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TABL. 11 (87). DZIALALNOSC SADOW W 2000 R. (cd.)
ACTIVITIES OF THE COURTS IN 2000 (cont.)

Sprawy do
zatatwienia
Cases for hearing

w tym
. wp?;w
WYSZCZEGOLNIENIE spraw SPECIFICATION
ogotem (w2000 r.

total | of which

incoming

cases in
2000

SAD NAJWYZSZY (dok) THE SUPREME COURT (cont,)

SPRAWY WOJSKOWE MILITARY CASES

Kasacje” . . P 41 33 | Cassations®

Uchwaty Wyjasnlaja,ce przeplsy prawne Lo 2 2 | Resolutions clarifying provisions of law
Apelacje R P 52 48 | Appeals?

Zazalenia® . . . . . . . . . . . . . .. 55 49 Complalnts

Inne . . . .. .00 34 32 | Others

SADY POWSZECHNE COMMON COURTS
Sady pierwszej instancji Courts of first instance
sady rejonowe district courts

SPRAWY RODZINNE FAMILY CASES
Sprawy cywilne Civil cases
Sprawy procesowe . . . . . . . . . . .| 310594 | 255133 |Lawsuit cases
w tym: of which:
o ustalenie ojcostwa . . . . . . . . . . 12606 8325 determination of fatherhood
o al|menty .o .. . . . . . . . . .| 264886 | 220398 alimony
Sprawy n|eprocesowe . . . . . . . . . .| 210939 | 181331 | Non-lawsuit cases
w tym: of which:
opiekuncze . . . . . . . . . . . . .| 127060 | 108765 custody
w tym: of which:
przysposobienie . . . . . . . . . . . 3498 2926 adoption
ustanowienie op|ek| .o 7083 6357 determination of custody
pozbawienie, zawieszenie Iub ogramczeme suspens:on restriction or withdrawal of parental
wiadzy rodzmnelsklej A 35925 28482 rights
zezwolenie na zawarcie mafzenstwa R 2914 2781 permission for marriage®
zastosowanie obowigzku poddanla S|e lecze- exercise of obligation to undergo anti-addiction
niu odwykowemu . 31632 24597 treatment
related to the law on the protection of mental
z ustawy o ochronie zdrowia psychicznego? 21420 20170 health
Sprawy nieletnich . . . . . . . . . . .| 138772 | 122411 | Cases concerning juveniles
SPRAWY CYWILNE (bez spraw rodzmnych) CIVIL CASES (excluding family cases)
Sprawy procesowe . . . .| 309799 | 220180 | Lawsuit cases
w tym: of which:
zwigzane z ochrong naturalnego $rodowiska related to the protection of the natural envi-
cztowieka .o 65 21 ronment
o odszkodowanie z tytutu wypadkow 'komuni-
kacy]nych . 6457 4214 for damages resulting from transport accidents
roszczenia dotyczace wykonanla usfug, rekolml claims regarding services rendered, warranty
i gwarancji . . 8226 5960 and guarantees
oproznleme lokalu m|eszkalnego Lo 59510 41166 vacation of a dwelling
z umoéw ubezpieczenia . . 2722 2351 regarding insurance policies
uzgodnienie tresci ksiggi W|eczyste] z rzeczy— verification of entry in real estate registry with
wistym stanem prawnym¢ . 1210 995 actual legal status®
Sprawy nieprocesowe . . . . . . . . . .| 428752 | 356037 | Non-lawsuit cases
w tym: of which:
dziat spadku . P 20152 12774 | legacy department
pod2|a1 majatku wspolnego P 16506 8561 division of common property
zniesienie wspoiwtasnosci . . . . . . . . 9263 4641 concellation of common ownership
stwierdzenie nabycia spadku .. . . . . .| 288097 | 257079 confirmation of acquisition of inheritance
Sprawy nakazowe . . . . . . . . .| 696593 | 595336 | Order cases
Ksiggi wieczyste . . . 12780189 (2107207 | Real estate registers
Sprawy z zakresu prawa geologlcznego i gor-
niczego . . 1234 644 | Cases related to geological and mining law

a, b Patrz uwagi ogolne, ust. 6 na str. 60. ¢ Dolng granicg wieku uprawniajgcg do zawarcia malzenstwa jest 18 lat dla kobiet
i mezczyzn (Dz. U. 1998 Nr 117, poz. 757); wczesniejsze zawarcie matzenstwa wyma%a zezwolenia sgdu. d Ustawa z dnia
19 VIII 1994 r. (Dz. U. Nr 111, poz. 535) z pozniejszymi zmianami. e Ustawa o ksiggach wieczystych i hipotece (Dz. U. 1982
Nr 19, poz. 147, art. 10).

a, b See general notes, item 6 on page 60. ¢ The lowest age limit for marriage is 18 gears for women and men (Journal of Laws
1998 No. 117, item 757) earlier marriages require court permission. d Law dated 19 VIll 1994 (Journal of Laws No. 111, item
535) with later amendments. e Law on real estate registers and mortgages (Journal of Laws 1982 No 19, item 147, art. 10).
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TABL. 11 (87). DZIALALNOSC SADOW W 2000 R. (cd.)
ACTIVITIES OF THE COURTS IN 2000 (cont.)

Sprawy do
zatatwienia
Cases for hearing

w tym
. wp?;w
WYSZCZEGOLNIENIE spraw SPECIFICATION
ogotem (w2000 r.

total | of which

incoming

cases in
2000

SADY POWSZECHNE (cd.) COMMON COURTS (cont.)
Sady pierwszej instancji (cd.) Courts of first instance (cont.)
sady rejonowe (dok.) district courts (cont.)

SPRAWY GOSPODARCZE COMMERCIAL CASES
w tym: of which:
Sprawy procesowe . . . . . . . . . . .| 131480 93024 | Lawsuit cases
w tym dotyczace: of which:
roszczen z umowy sprzedazy (z wy'faczemem claims from purchase and sale agreements
dotyczacych rekojmi i gwarancji) . . 63827 48021 (excluding warranty and guarantees,
claims related to agreements for rendering
roszczen zwigzanych z umowami o usfugi .o 24401 17514 services
roszczen z umowy dostawy . . . 2341 1414 claims from delivery agreements
roszczen z zakresu sporow na tle szkod i bra— claims related to claims based on damages and
kéw w przesylce . . . . 173 77 faults in supplies
sporow na tle ubezpieczen ma]atkowych .o 2230 1329 property insurance disputes
Sprawy nieprocesowe rejestrowe” . . . . .| 128901 | 117950 | Non-lawsuit registry cases®
w tym dotyczace rejestrow: of which related to registers:
przedsiebiorstw panstwowych P 3283 3068 | of state-owned enterprises
spotdzielni . . . . P 10703 9851 co-operatives
handlowego (spoiek) . . . . . . . . . .| 108403 99346 commercial register (companies)
rejestr zastawow . . . . . . . . . . .| 369077 | 322481 register of pledges
Sprawy nakazowe . . . . . . .| 320901 | 263684 | Order cases
SPRAWY Z ZAKRESU PRAWA PRACY . . . .| 268789 | 223554 | LABOUR LAW CASES
w tym: of which:
Zwigzane z rozwigzaniem umowy O prace . . 54788 42764 | Termination of employment contract
O wynagrodzenie . . . . . . . .o 90303 80481 | Related to wages
SPRAWY KARNE CRIMINAL CASES
Sprawy z oskarzenia publicznego . . . . . .| 425862 | 293906 | Cases from indictment
Sprawy z oskarzenia prywatnego . . . . . . 27781 21059 | Cases from private accusation

sady okregowe regional courts

SPRAWY CYWILNE CIVIL CASES
Sprawy procesowe (lgcznie z rodzinnymi) . .| 209501 | 136627 | Lawsuit cases (including family)
w tym: of which:
o rozwéd . . . . . . . . . . . . . .| 123831 81993 divorce
o separac;eb .o A 6922 6714 | separation
Sprawy nieprocesowe gbez reJestrowych) A 10101 8014 | Non-lawsuit cases (reg/ster excluded)
w tym o separacje P A 793 767 of which separation
Sprawy nieprocesowe rejestrowe’ . . . . . 31267 28778 | Non-lawsuit register cases”
w tym dotyczace rejestrow: of which related to registers:
zwigzkow zawodowych . . . . . . . . . 3815 3619 trade union register
stowarzyszen . . . . 21855 19892 register of associations
Sprawy z zakresu prawa geologlcznego i gor-
niczego . . 689 426 | Cases related to geological and mining law
SPRAWY Z ZAKRESU PRAWA PRACY . . . . 15921 10982 | LABOUR LAW CASES

SPRAWY Z ZAKRESU UBEZPIECZEN SPOLECZ-
NYCH .. . . . . . . . . . . . . .| 491140 | 342527 | CASES RELATED TO SOCIAL SECURITY LAW
SPRAWY KARNE . . . . o 14567 9718 | CRIMINAL CASES

a Stan niektorych rejestrow sgdowych w dniu 31 XII 2000 r. (dotyczy liczby podmiotéw zare]estrowanych rzedswebmrstw
Panstwowych — 3256, przedsigbiorstw zagranicznych — 658, spotdzielni — 24085, rejestru handlowego (spotek) — 204905
ndacji — 6065, ZWIazkow zawodowych — 23546 (w tym organizacji zwigzkowych ponadzakiadowych — 164), stowarzyszen
k1ych) — 55712 prasy — 21909, partii — 89. b Ustawa z dnia 21'V 1999 r. 0 zmianie ustaw Kodeks rodzmny i opiekunczy,
Ko eks cywilny, Kodeks postepowama cywilnego oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. Nr 52, poz. 532).

a The number of registered entities in some court registers as of 31 XIl 2000 was follows: state-owned enterprises — 3256,
foreign enterprises — 658, co-operatives — 24085, commercial register (companies) — 204905, foundations — 6065, trade
unions — 23546 (of which organizations above company level — 164), associations (ordinary) — 55712, press — 21909, parties
— 89. b Law dated 21 V 1999 on the amendment of the Family and Guardianship Code, Civil Code, Code of Civil Proceed/ngs
and some other laws (Journal of Laws No. 52, item 532).
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TABL. 11 (87). DZIALALNOSC SADOW W 2000 R. (dok.)
ACTIVITIES OF THE COURTS IN 2000 (cont.)

Sprawy do
zatatwienia
Cases for hearing

w tym
WYSZCZEGOLNIENIE \gprzw
ogotem
total | of which
incoming
cases in
2000

000 r.

SPECIFICATION

SADY POWSZECHNE (dok.)
Sady pierwszej instancji (dok.)
sady okregowe (dok.)

SPRAWY GOSPODARCZE — sprawy procesowe | 49704 | 34597
w tym roszczenia z umowy:

Sprzedazy 19553 14829

Dostawy . 1562 932

O roboty budowlane i |nwestycyjne 2808 1735

O przewoz i spedycje . 1425 989

Sprawy nakazowe 15092 15092

Sady drugiej instanciji

COMMON COURTS (cont.)
Courts of first instance (cont.)
regional courts (cont.)

COMMERCIAL CASES — lawsuit cases
of which claims from:

Sale and purchase agreements

Supply agreements

Construction and investment agreements

Shipment and despatch agreements

Order cases

Courts of second instance

sady okregowe regional courts

SPRAWY CYWILNE (chzme z rodzmnyml)

CIVIL CASES (including family)
Appeals

Complaints

Cassations®

LABOUR LAW CASES
Appeals

Complaints
Cassations®

CRIMINAL CASES
Appeals
Complaints
Cassations®

COMMERCIAL LAW CASES
Appeals

Complaints

Cassations®

CIVIL CASES (including family)
Appeals

Complaints

Cassations®

LABOUR LAW CASES

Appeals

Complaints

Cassations®

CASES RELATED TO SOCIAL SECURITY LAW

Appeals
Complaints
Cassations®

CRIMINAL CASES
Appeals
Complaints
Cassations®

COMMERCIAL LAW CASES
Appeals
Complaints

Apelacje 40174 36331
Zazalenia 32532 31632
Kasacje® 6977 5022
SPRAWY Z ZAKRESU PRAWA PRACY
Apelacje 13182 11693
Zazalenia 2333 2294
Kasacje” . 2627 1967
SPRAWY KARNE
Apelacje 41996 38104
Zazalenia 35631 34941
Kasacje® . 9276 7339
SPRAWY GOSPODARCZE
Apelacje 3314 2970
Zazalenia 8156 7813
Kasacje® 578 396
sady apelacyjne appeal courts
SPRAWY CYWILNE (chzme z rodzmnyml)
Apelacje . 10502 8458
Zazalenia 10342 9842
Kasacje® 5506 4103
SPRAWY Z ZAKRESU PRAWA PRACY
Apelacje 1094 957
Zazalenia 444 437
Kasacje” 549 444
SPRAeNY z ZAKRESU UBEZPIECZEN SPOLECZ—
Apelacje 22133 16598
Zazalenia 1983 1961
Kasacje® . 4433 3867
SPRAWY KARNE
Apelacje 3992 3664
Zazalenia 4662 4527
Kasacje” . 2180 1648
SPRAWY GOSPODARCZE
Apelacje 3111 2486
Zazalenia 3246 3084
Kasacje® 1566 1200

a Patrz uwagi ogdlne, ust. 6 na str. 60.

Zrédio: dane Sadu Najwyzszego oraz Ministerstwa Sprawiedliwosci.

a See general notes, item 6 on page 60.
Source: data of the Supreme Court and the Ministry of Justice.

Cassations®
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TABL. 12 (88). tAWNICY? W SADACH POWSZECHNYCH
Stan na poczatku kadencji
LAY JUDGES® IN COMMON COURTS
At the beginning of the term of office

Z liczby ogotem Of the total
OKRES KADENCJI Ogotem i &
. emeryci i rencisci
TERM OF OFFICE Total kobiety SR
women -
and pensioners
1987—1990 e e e e 69395 24539 11349
1995—1998” . . . . . . .. ... .. 54861 24763 18362
2000—2003 e e e e 44372 22725 18401

a I'_S\évn)ik uczestniczy w rozprawach do 12 dni w ciggu roku. b Kadencja przedfuzona do 31 XIl 1999 r. (Dz. U. 1998 Nr 145,
poz. 937).

Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

a A lay judge participates in hearings for up to 12 days in the course of year. b Tenures extended to 31 XIl 1999 (Journal of
Laws 1998 No. 145, item 937).

Source: data of the Ministry of Justice.

TABL. 13 (89). DZIALALNOSC NOTARIUSZY
ACTIVITIES OF PUBLIC NOTARIES

1995 | 1999 | 2000

WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
w tys. in thous.
Akty notarialne . . . . . . . . . . . 1020 1267 1216 | Notarial deeds
w tym dotyczace: of which concerning:
umowy o sprzedaz nieruchomosci . . . 362 379 346 | sale agreements for property
rolnych e e e e e 96 85 85 agricultural property
of which by the State Treasury or
w tym przez Skarb Panstwa lub organ agency of local self-government en-
jednostki samorzadu terytorialnego 24 15 14 tity
pozostatych . . . . . . . . . . . 266 294 261 others
of which by the State Treasury or
w tym przez Skarb Panstwa lub organ agency of local self-government en-
jednostki samorzadu terytorialnego 76 95 80 tity
umowy przekazania w uzytkowanie wie- agreements for transfer in permanent usuf-
czyste nieruchomosci wraz ze sprzedaza ruct of property with the sale of a dwel-
lokalu w domu mieszkalnym . . 38 53 38 ling in a residential building
darowizny nieruchomosci . . . . . . 139 144 140 donations of property
w tym rolnych . . . . . . . . . . 52 50 49 of which agricultural
umowy zbycia nieruchomosci w zamian za agreements for the sale of property by
Swiadczenia z tytutu ubezpieczenia spo- farmers in return for social security
tecznego rolnikow indywidualnych . . 46 26 21 benefits
testamentu . . . . . . . . . . .. 75 110 107 wills
majatkowej umowy matzenskiej . . . . 11 22 25 | articles of marriage
Inne czynnosci notarialne . . . . . . . 2273 3388 3376 | Other notarial activities

Zrédto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
Source: data of the Ministry of Justice.
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TABL. 14 (90). SPRAWY Z ZAKRESU PRAWA PRACY

LABOUR LAW CASES

1990 | 1995 | 1999 |

2000

sprawy zatatwione (rozpatrzone) w pierwszej instancji

cases resolved (heard) at first instance

w tym sposob zatatwienia odwotan
of which manner of handling appeals

RODZAJE SPRAW )
TYPE OF CASE uwzglgdnio-
no roszcze-
ogoétem nie w ca-
total fosci lub | zawarto | o qqaiong
w czesci ugode dismissed
claim conciliation | 9'STTSSe
recognized
completely
or partially
SADY REJONOWE — SADY PRACY
DISTRICT COURTS — LABOUR COURTS
OGOLEM . |114534 (191435 |166026 209905 44428 17925 16249
TOTAL
w tym sprawy:
of which cases:
Zwigzane z wypowiedzeniem umowy O prace 40413 | 13415 | 25937 | 28511 4355 3993 4771
Related to termination of employment contract
Zwigzane z rozwigzaniem umowy O pracg bez
wypowiedzenia:
Related to termination of employment contract
without prior notice:
z powodu upadfosci zaktadu pracy 32 39 17 — 1
due to bankruptcy of the workplace
z powodu likwidacji zaktadu pracy 250 189 57 18 9
due to liquidation of the workplace
z winy pracownika 8475 | 7253 | 10053 | 10123 1601 3266 1077
fault of the employee
bez winy pracownika 1272 1209 1724 1486 291 272 298
no fault of the employee
O wynagrodzenie za praceg 17517 |101462 | 50264 | 73471 17986 3937 1774
Related to wages and salaries
Zwigzane ze szczegolng ochrong pracy:
Related to special employment protection:
kobiet . 170 98 126 115 25 20 14
for women
miodocianych 66 40 46 40 9 9 3
for juveniles
Dotyczace dochodzenia $wiadczen z Funduszu
Gwarantowanych Swiadczen Pracowniczych? X 738 811 171 4 122
Concerning assertions of rights to benefits from
the Guaranteed Employee Benefit Fund®
O odszkodowanie:
Damages:
z tytulu wypadkéw przy pracy lub chorob
zawodowych? s 990 | 1922 | 3254 | 2933 951 121 495
for accidents at work or occupational dise-
asesb
za mienie:  niepowierzone pracownikowi . 4616 1804 1488 1738 599 219 154
for property: not entrusted to the employee
powierzone pracownikowi . 22639 4905 3651 3220 1079 492 246
entrusted to the employee

a Na podstawie ustawy z dnia 29 XIl 1993 r. o ochronie roszczen pracowniczych w razie nie
(Dz. U. 1994 Nr 1, poz. 1) z pdzniejszymi zmianami. b Z wytgczeniem gospodarstw indywidualnyc

ptacalnosci pracodawcy
w rolnictwie.

a On the basis of the Law on the Protection of Employee Claims in Cases of Employer Insolvency, dated 29 Xil 1993 (Journal
of Laws 1994 No. 1, item 1) with later amendments. b Excluding private farms in agriculture.
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TABL. 14 (90). SPRAWY Z ZAKRESU PRAWA PRACY (dok.)
LABOUR LAW CASES (cont.)

1990 | 1995 | 1999 | 2000

sprawy zatatwione (rozpatrzone) w pierwszej instancji
cases resolved (heard) at first instance

w tym sposob zatatwienia odwotan
of which manner of handling appeals

RODZAJE SPRAW

TYPE OF CASE uwzglgdnio-
) no roszcze-
ogotem Tie‘ w Icg_
total 0SCl b 1 zawarto | oddalono
W czescl ugode | gismissed
claim | conciliation
recognized
completely
or partially
SADY OKREGOWE® — SADY PRACY | UBEZPIECZEN SPOtECZNYCH
REGIONAL® COURTS — LABOUR AND SOCIAL SECURITY COURTS
OGOLEM . . . . . . . . . . ... .| 2695| 2830 | 8616| 10335 1367 483 917
TOTAL
w tym sprawy:
of which cases:
Zwigzane z rozwigzaniem umowy O pracg bez
wypowiedzenia:
Related to termination of employment contract
without prior notice:
z winy pracownika . . . . . . . . . . . 71 181 249 33 31 15
fault of the employee
bez winy pracownika . . . . . . . . . . 15 39 31 5 4 1
no fault of the employee
O wynagrodzenie za prace . . . . . . . . . 895 3097 2470 503 124 201

Related to wages and salaries

Dotyczgce dochodzenia $wiadczen z Funduszu
Gwarantowanych Swiadczen Pracowniczych® X . 26 40 3 — 7

Concerning assertions of rights to benefits from
the Guaranteed Employee Benefit Fund®

O odszkodowanie:
Damages:

z tytutu wyprallbdkéw przy pracy lub choréb

zawodowycl PR 190 298 346 81 16 44
for accidents at work or occupational dise-
asesb
za mienie:  niepowierzone pracownikowi . . 624 115 145 188 46 16 17
for property: not entrusted to the employee
powierzone pracownikowi . . 2071 409 476 446 149 49 37

entrusted to the employee

a Na podstawie ustawy z dnia 29 XIl 1993 r. o ochronie roszczen pracowniczych w razie niewyptacalnosci pracodawc
(Dz. U. 1994 r. Nr 1, poz. 1) z pdzniejszymi zmianami. b Z wylaczeniem gospodarstw indywidualnych w rolnictwie. ¢ W latacl
1990 i 1995 — wojewddzkie.

Zrédto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

a On the basis of the Law on the Protection of Empl%yee Claims in Cases of Employer lnso/vencg, dated 29 Xl 1993 (Journal
of Laws 1994 No. 1, item 1) with later amendments. b Excluding private farms in agriculture. ¢ In 1990 and 1995 — voivodship.

Source: data of the Ministry of Justice.
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TABL. 15 (91). SPRAWY Z ZAKRESU UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
CASES RELATED TO SOCIAL SECURITY

1990 | 1995 | 1999 |

2000

sprawy zafatwione (rozpatrzone) w sadach okregowych“ —
sgdach pracy i ubezpieczen spotecznych pierwszej instanciji
cases resolved (heard) in regional® courts — labour
and social security courts of the first instance

w tym sposob
zatatwienia odwolan
od decyzji organu
renfowego

RODZAJE SPRAW of which decisions TYPE OF CASE
by pension provider
appealed
ogdlem zmieniono
total decyzje
oddalono | W cla{;)éci
h u
odwoian/|e W czesei
appea decision
dismissed changed
pama//)/
or totally
OGOLEM 52206 | 128462 | 217356 | 288937 129128 68138 [TOTAL
w tym sprawy: of which cases related to:
Z powszechnego zaopatrze-
nia emerytalnego (wraz z do- Common retirement pay be-
dodatkami): nefits (with appendages):
o emeryture Lo 8751 | 18972 | 33052 | 41187 10115 3607 retirement pay
o rentg: z tytulu niezdol- pension resulting from an
nosci do pracy | 20151 | 40864 | 84219 | 113474 59555 36656 inability to work
rodzinng 1248 4762 6215 | 10569 2980 1239 family pension
Concerning retirement pay and
O emeryture lub rentg: pension:
professional soldiers, functio-
zotnierzy zawodowych, funk- naries of the: Police, Of-
cd'onarius Policji, Urzedu fice of State Protection,
chrony Panstwa, Stuzby Border Guard, Penitentiary
Granicznej, Stuzby Wie- Staff, State Fire Depart-
ziennej, Panstwowej Stra- ment, Customs Service as
zy Pozarnej, Stuzby Celnej well as members of their
oraz czlonkow ich rodzin? 1600 | 12334 | 12485 5079 2647 252 families?
osob fizycznych prowadza- natural persons conducting
cych dziatalnos¢ gospo- their own economic activity
darczg i ich rodzin . 2276 4115 4515 4800 2467 1597 and their families
rolnikéw indywidualnych prze-
kazujgcych gospodarst-
wa rolne na witasnos¢ farmers transferring farm
Skarbu Panstwa lub na- ownership to the State
stepcom . . . . . . 5612 | 12418 | 12039 | 12885 7753 2633 Treasury or to successor
O zasitek rodzinny 401 2265 1076 1016 639 199 | Concerning family benefits

a W latach 1990 i 1995 — wojewddzkich. b W latach 1990, 1995 i 1999 o szczegdlne zaopatrzenie emerytalne (gornicze,

kolejowe i inne).

Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
aln 1990 and 1995 — voivodship. b In 1990, 1995 and 1999 concerning extraordinary retirement pension (mining, railway and

other).

Source: data of the Ministry of Justice.

TABL. 16 (92). SPRAWY RODZINNE

FAMILY CASES

WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION
SPRAWY ZAtATWIONE W SADACH PIERWSZEJ INSTANCJI
CASES RESOLVED IN COURTS OF FIRST INSTANCE
Rozwody 50282 41887 47638 47112 | Divorces
Separacje? x X 5 2013 | Separations®
Alimenty 299182 | 185980 | 185634 | 176728 | Alimony

a Ustawa z dnia 21 V 1999 r. o zmianie ustaw Kodeks rodzinny i opiekunczy, Kodeks cywilny, Kodeks postgpowania
cywilnego oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. Nr 52, poz. 532).
a Law dated 21 V 1999 on the amendment of the Family and Guardianship Code, Civil Code, Code of Civil Proceedings and
some other laws (Journal of Laws No. 52, item 532).
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FAMILY CASES (cont.)
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WYSZCZEGOLNIENIE

1990

1995

1999

2000

SPECIFICATION

OGOLEM

Nie wszczeto postgpowania lub wszcze-
te umorzono w zwigzku z:

demoralizacjg

czynami  karalnymi .

Przekazano szkotom i organizacjom
spotecznym w zwigzku z:

demoralizacjg
czynami karalnymi .
Zatatwiono w inny spos6b®:
w zwigzku z demoralizacjg
w tym umorzono postgpowanie
w zwigzku z czynami karalnymi .

w tym umorzono postepowanie

Skierowano na posiedzenie lub rozpra-
we w zwigzku z:

demoralizacjg

czynami  karalnymi .

Orzeczono $rodki wychowawcze w zwigz-
uz

demoralizacjg
czynami  karalnymi .

Orzeczono $rodki poprawcze
Orzeczono inne $rodki i kary

Zatatwiono w inny sposc')bd w zwigzku z:

demoralizacjg

czynami  karalnymi .

SPRAWY NIELETNICH?

CASES CONCERNING JUVENILES®
W postgpowaniu wyjasniajgcym
In investigation proceedings

67076

2065

9248

209

554

4583

3050

25001

14102

4759

20657

103678

2782

13809

140

423

6752

4304

36590

19500

7642

35540

103200

2733

13650

62

371

6244

3893

35694

17864

8788

35658

110826

3355

13691

79

354

7465

4098

36716

17901

10242

38924

Na posiedzeniu lub rozprawie

4813
16900

1785

32

650
2726

At session or hearing

7386
30519

1946

60

848

4098

8669
31038

1624

47

1118
5439

10169

34605

1509

34

1508
5867

TOTAL

Proceedings not begun or begun and
discontinued due to:

demoralization

punishable acts

Handed over schools and social or-
ganizations due to:

demoralization
punishable acts
Resolved in another manner®:
due to demoralization
of which proceedings discontinued
due to punishable acts
of which proceedings discontinued

Directed to a session or hearing due
to:

demoralization

punishable acts

Educative measures adjudicated due
to:

demoralization

punishable acts
Correctional measures adjudicated
Punitive and other measures adjudicated
Resolved in another manner® due to:

demoralization

punishable acts

b Dane dotycza osob; patrz uwagi ogdlne, ust. 9 na str. 61. ¢ Miedzy innymi przekazano prokuraturom i innym sgdom.
d Umorzono, przekazano m.in. prokuraturom i innym sgdom.

Zrédto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
b Data relate to persons, see general notes, item 9 on page 61. c Among others handed over to prosecutor’s offices and other

courts. d Discontinued, hande:

over to prosecutor’s offices and other courts.
Source: data of the Ministry of Justice.



80 Wymiar sprawiedliwosci

Uwaga do tablic 17—19

W podziale wedtug przejawow demoralizacji i czynow karalnych oraz wedtug orzeczonych srodkéw wychowawczych nieletni
moze by¢ wykazany kilkakrotnie, poniewaz moze on wykazywaé kilka przejawéw demoralizacji lub sad moze orzec kilka
$rodkow wychowawczych.

Note to tables 17—19

In the division by symptoms of demoralization and punishable acts, as well as bg/ adjudicated educational measures, juvenile
may be shown several times, because a juvenile may display several symptoms of demoralization and the court may adjudicate
a number of educational measures.

TABL. 17 (93). NIELETNI, WOBEC KTORYCH PRAWOMOCNIE ORZECZONO SRODKI WYCHOWAWCZE
W SADACH POWSZECHNYCH W ZWIAZKU Z DEMORALIZACJA

JUVENILES WITH RESPECT TO WHOM EDUCATIONAL MEASURES WERE ADJUDICATED
BY COMMON COURTS FOR DEMORALIZATION

1999 2000
WYSZCZEGOLNIENIE 1990 | og- ohiobey ogo- ohobey SPECIFICATION
of which of which
total boys total boys
OGOLEM . . . . . ... . .laosolsaaz| 6719 8878| e918/TOTAL
WEDEUG WIEKU
BY AGE®
Dof2lat . . . ... .....|1945|2733| 2502|2801 | 2494 |Up to 12
1B ... LUl e8| 1325| 1129|1290 | 1121 |13
14 426 | 1071 | 766| 1103 | 783 | 14
15 413 | 1217 825 | 1867 | 917|715
16 . . . . ... | s399]|1398| 963|1532| 1043|176
17 " 000000 78l 703 s3al 7851  se0 |17

WEDEUG PRZEJAWOW DEMORALIZACI
BY SYMPTOMS OF DEMORALIZATION

Naruszanie zasad wspoizycia spotecz-

ne%o_ e 169 | 1937 1428 | 2131 1564 | Violation of social norms
LPJoﬁe nienie czynu zabronionego . .| 2301 | 4485 4054 | 4410 3917 | Forbidden deed
cl

lanie sie od obowigzku szkolnego Avoidance of school or vocational edu-
lub ksztaicenia zawodowego .| 947 | 3190 2109 | 3436 2257 cation
Consumption of alcohol (vodka, wine,
Uzywanie alkoholu (wodka, wino, piwo) 184 | 1264 832 | 1461 990 | beer)
Uzywanie innych srodkéw w celu wpro-

wadzenia si¢ w stan odurzenia . . 67 | 529 412 | 542 398 | Use of other trance including means
wgrawianie nierzadu, prostytucia . . 19 36 10 26 5 | Prostitution
toczegostwo i udziat w grupach prze- Vagrancy and participation in criminal
stgpczych . . . . . . . . . .| 254| 727 326 | 628 281 roups
Inne .°. . . . . . . . . . . .11251] 582 389 | 703 460 | Others

a W momencie orzekania srodka wychowawczego.
Zr6dto: dane Ministerstwa Sprawiedliwos$ci.

a At the moment of adjudicating the educational measure.
Source: data of the Ministry of Justice.

TABL. 18 (94). NIELETNI, WOBEC KTORYCH PRAWOMOCNIE ORZECZONO SRODKI WYCHOWAWCZE,
POPRAWCZE LUB KARY W SADACH POWSZECHNYCH
W ZWIAZKU Z CZYNAMI KARALNYMI

JUVENILES WITH RESPECT TO WHOM EDUCATIONAL OR CORRECTIONAL MEASURES OR PENALTIES
WERE ADJUDICATED AND UPHELD BY COMMON COURTS WITH RESPECT
TO PUNISHABLE ACTS

1999 2000
WYSZCZEGOLNIENIE 1980 | ogé- chiohgy ogo- chiobgy SPECIFICATION
of which of which
total boys total boys
OGOLEM . . . . . . . . .| 10200 24909 22599 | 25667 | 22002 |TOTAL
WEDLUG WIEKU®
BY AGE"
130t . ... ... ... .| 204a| 3458| 3151| 3678| 328113
14 ... ... .. ... .| oa86| s5420| 48aa| 5591 | 4981|714
15 . ... ... .....| ota| 7524| e761| 7541| 6696]15
6t . ... ... ... .| 2806l sso7| 78a3| ss57| 8034116

a W momencie popetnienia czynu karalnego.
a At the moment of commitment.



Justice 81

TABL. 18 (94). NIELETNI, WOBEC KTORYCH PRAWOMOCNIE ORZECZONO SRODKI WYCHOWAWCZE,
POPRAWCZE LUB KARY W SADACH POWSZECHNYCH
W ZWIAZKU Z CZYNAMI KARALNYMI (cd.)

JUVENILES WITH RESPECT TO WHOM EDUCATIONAL OR CORRECTIONAL MEASURES OR PENALTIES
WERE ADJUDICATED AND UPHELD BY COMMON COURTS WITH RESPECT
TO PUNISHABLE ACTS (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

1990

SPECIFICATION

WEDLUG WYBRANYC

Przeciwko zyciu i zdrowiu
w tym:
Zabodjstwo — art. 148 kk

Uszczerbek na zdrowiu — art. 156
i 157 kk (Uszkodzenie ciata) .
Udziat w bc')'{?e lub pobiciu — art.
158 i 159 kk . . . . . . . .
Przestgpstwa zwigzane z narkoma-

nig — ustawa z dnia 26 |V 1997 r.
(Dz. U. Nr 75, poz. 468)° . .

Przeciwko bezpieczenistwu pow-
szechnemu 1 bezpieczenstwu
w komunikaciji Lo

Przeciwko wolnosci seksualnej
i obyczajnosci (Przeciwko wol-
nosci i oObyczajnosci) . . . .

w tym:

Grozba karalna i zmuszanie — art.
190§ 191 kk . . . .

Zgwalcenie — art. 197 kk

Przeciwko rodzinie i opiece (Prze-
ciwko rodzinie, opiece i mtodziezy)

W tym zn?canie sie nad czionkiem
rodziny lub inng osobg zalezng
lub bezradng — art. 207 kk

Przeciwko czci i nietykalnosci cie-

lesnej

Przeciwko dziatalnosci instytucji
panstwowych oraz samorzadu
terytorialnego (Przeciwko dziatal-
nosci instytucji panstwowych i spo-
tecznych) e
w tym:

Naruszenie nietykalnosci cielesnej
lub czynna napas$¢ na funkcjona-
riusza Eublicznego — art. 222
i 223 kk . . . . .. L.

Wywieranie wptywu na funkcjona-
riusza publicznego — art. 224
§ 2 kk (Czynny opor) .

Wywieranie wptywu na czynnosci

urzegdowe organu administracji
rzagdowej, samorzgdowej lub pan-
stwowej — art. 224 § 1 kk . .

Zniewazenie funkcjonariusza publi-
cznego lub ponizanie albo zniewa-
zanie lub ponizanie organu kon-

séytucy]nego RP — art. 226 kk

(Zniewazanie funkcjonariusza lub

organu publicznego) L

419

254

144

324

120

68

53

1999 2000

- w tym 5 w tym
?gr% chiopcy ?gr% chtopcy
of which of which

total boys total boys

H RODZAJOW PRZESTEPSTVVb
BY SELECTED TYPE OF CRIME®

3488 3103 3716 3264
21 18 17 16
1382 1253 1396 1218
1714 1492 1795 1581
333 307 470 420
300 292 289 266
727 651 823 689
469 402 594 477
89 84 49 46
67 59 50 45
58 51 39 36
410 331 527 420
49 43 64 56
9 7 32 28
8 6 9 9
2 2 7 7
25 23 13 10

4

Against life and health
of which:
Homicide — Art. 148 Criminal Code

Damage to health — Art. 156 and
157 Criminal Code (Bodily harm)

Participation in violence or assault —
Art. 158 and 159 Criminal Code

Crimes involved with drug addiction
— law dated 26 IV 1997 (Journal
of Laws No. 75, item 468)¢

Against public safety and safety of
transport

Against sexual freedom and morals
(Against freedom and decorum)

of which:

Punishable threat and coercion
— Art. 190 and 191 Criminal Code

Rape — Art. 197 Criminal Code

Against the family and custody
(Against the family, custody and
youth)

Of which cruelty to family or to other
dependent or helpless person
— Art. 207 Criminal Code

Against good name and personal
integrity

Against the activities of state in-
stitutions and local self-govern-
ment (Against the activities of
state and public institutions)

of which:

Infringins bodily inviolability or active
assault on a public official — Art.
222 and 223 Criminal Code

Exertirkg influence on a public official
— Art. 224 § 2 Criminal Code
(Active resistance)

Exerting influence on the activity of
an organ of the government
administration, local self-govern-
ment or State administration —
Art. 224 § 1 Criminal Code

Insulting or belittling a public official
or belittling or insulting a consti-
tutional body of the Republic of
Poland — Art. 226 Criminal Code
(Insulting a public official or public
authority)

b W nawiasach podano nazwy przestepstw wediug Kodeksu karnego z 1969 r. ¢ W 1990 r. — ustawa z dnia 31 1 1985 r.
0 zapobieganiu narkomanii (Dz. U. Nr 4, poz. 15) z pozniejszymi zmianami.
b Names of crimes from the Criminal Code of 1969 are given in parenthesis. ¢ In 1990 — Law on the Prevention of Drug
Abuse, dated 31 | 1985 (Journal of Laws No. 4, item 15) with later amendments.
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TABL. 18 (94). NIELETNI, WOBEC KTORYCH PRAWOMOCNIE ORZECZONO SRODKI WYCHOWAWCZE,

POPRAWCZE LUB KARY W SADACH POWSZECHNYCH

W ZWIAZKU Z CZYNAMI KARALNYMI (dok.)

JUVENILES WITH RESPECT TO WHOM EDUCATIONAL OR CORRECTIONAL MEASURES OR PENALTIES
WERE ADJUDICATED AND UPHELD BY COMMON COURTS WITH RESPECT
TO PUNISHABLE ACTS (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

1990

1999 2000
- w tym 5 w tym
?gr% chiopcy ?gr% chtopcy
of which of which
total boys total boys

SPECIFICATION

WEDt

Przeciwko wymiarowi sprawiedli-
wosei . . . . . . . ...

W tym falszywe zeznania — art.
233 kk ...
Przeciwko porzadkowi publiczne-
mu e e
Przeciwko wiarygodnosci doku-
mentéw (Przeciwko dokumentom)
W tym falszowanie dokumentéw —
art. 270 kk . . . . . . ..

Przeciwko mieniu (Przeciwko mie-
niu spotecznemu; Przeciwko mie-
niu prywatnemu) .o

w tym:

Kradziez rzeczy — art. 278 kk (Kra-
dziez; Zagarnigcie mienia)

Kradziez z wiamaniem — art. 279 kk
(Kradziez w sposéb zuchwaty)

Rozbo6j — art. 280 kk
Kradziez rozbdjnicza — art. 281 kk

Wymuszenie rozbojnicze — art.
282 kk . ...

Przeciwko obrotowi gospodarcze-
mu (Przestgpstwa gospodarcze)

w ty(m akcyza — ustawa z dnia
2 XI1 1993 r. (Dz. U. Nr 127, poz.
584) z podzniejszymi zmianami

Przestepstwa skarbowe — Kodeks

139

8937

3132

4413

315

karny skarbowy  (Dz. U. 1999
Nr 83, poz. 9331)"’ L

b Notka patrz na str. 81. d Do 16 X 1999 r. dot
poz. 260) z pozniejszymi zmianami; od 17 X 1
Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

X

BY SELECTED

57

25

83

406

293

18270

2722

7194

1746

36

522

58

1

TYPE OF

38

15

75

324

233

16688

2480

6944

1602

34

485

55

1

UG WYBRANYCH RODZAJOW PRZESTEPSTW?

CRIME® (cont.)

81

40

109

418

282

18488

2924

6063

2108

a4

645

77

30

57

26

97

342

235

16720

2644

5872

1951

41

613

75

29

(dok.)

Against the judiciary

Of which false testimony — Art.
2383 Criminal Code

Against public order

Against the reliability of documents
(Against documents)

Of which falsifying documents
— Art. 270 Criminal Code

Against property (Against public
property; Against private property)

of which:

Property theft — Art. 278 Criminal
Code (Theft; Seizure of property)

Burglary — Art. 279 Criminal Code
(Impudent theft with burglary)

Robbery — Art. 280 Criminal Code

Theft with assault — Art. 281 Crimi-
nal Code

Criminal coercion — Art. 282 Crimi-
nal Code

Against economic activity (Com-
'mercial crimes)

Of which excise — law dated 2 XII
1993 (Journal of Laws No. 127,
item 584) with later amend-
ments

Treasury crimes — Treasury Penal
Code (Journal of Laws 1999
No. 83, item 930)¢

czy przestgpstw z ustawy karnej skarbowej z dnia 26 X 1971 r. (Dz. U. Nr 28,
99 r. facznie z akcyza.

b See footnote on page 81. d Until 16 X 1999 concerning offences of the Treasury Penal Law dated 26 X 1971 (Journal of Laws

No. 28, item 260) with later amendments; since 17 X 1999 including excise.

Source: data of the Ministry of Justice.
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TABL. 19 (95). NIELETNI, WOBEC KTORYCH PRAWOMOCNIE ORZECZONO $SRODKI WYCHOWAWCZE,
POPRAWCZE LUB KARY W SADACH POWSZECHNYCH WEDtUG RODZAJOW SRODKOW

JUVENILES WITH RESPECT TO WHOM EDUCATIONAL OR CORRECTIONAL MEASURES
OR PENALTIES WERE ADJUDICATED AND UPHELD BY COMMON COURTS BY TYPE OF MEASURE

1990 1999 2000
w zwigzku z in relation to
WYSZCZEGOLNIENIE _ | Czynami. - | Czynami. - |, Czynami. SPECIFICATION
dl?zrggjg karalnym\ dlriszrggjrg karalnym| dﬁ)zrg(c)jraa kara\nym|
demora- | RY | demora- | BYI- | demora- | PYl
lization sggtt)s/e lization Sggtt)&{e lization sggltasle
NIELETNI 4050 | 10200 8447 | 24909 8878 | 25667 | JUVENILES
Srodki wychowawcze Educative measures:
supervision by: probation
nadzor: kuratora 1892 4522 3356 8830 3570 9296 officer
rodzicow 876 2489 1297 5357 1300 5368 parents
umieszczenie w: placed in:
zaktadzie wychowawczym 294 341 465 532 355 447 educational institution
placowce opiekunczo-wy- other educational and cus-
chowawczej . 284 179 516 448 642 536 tody institution
kuratorskim osrodku pra— probation officer’'s youth
cy z miodziezg 60 65 134 109 154 152 centre
zobowigzanie do okreslo- obligation to certain behav-
nego  zachowania 385 722 81 418 84 489 iour
upomnienie . 601 1421 2469 7956 2604 8270 | reprimand
Zaktad poprawczy X 1107 3 1345 1 1173 | Correctional centre
w tym z warunkowym za’ of which with temporary
wieszeniem X 771 1 869 1 751 suspension
Pozbawienie wolnosci X 3 X 8 X 4 | Imprisonment

Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
Source: data of the Ministry of Justice.

TABL. 20 (96). NIELETNI WEDLUG WYKONYWANYCH SRODKOW WYCHOWAWCZYCH LUB POPRAWCZYCH
JUVENILES BY EDUCATIONAL OR CORRECTIONAL MEASURES ADJUDICATED

RODZAJE SRODKOW 1990 1995 1999 2000 TYPE OF MEASURE
Nadzor: kuratora 28406 32720 37958 39389 | Supervision by: probation officer
rodzicow 10440 14592 15724 15706 parents
Umieszczenie w: Placed in:
zakladzie poprawczym 2194 2407 2434 2349 correctional centre
zaktadzie wychowawczym 3401 3498 4401 4471 educational institution
other educational and custody in-
lacowce opiekunczo-wychowawczej 1996 2171 2353 2408 stitution
uratorsklm osrodku pracy z miodzie-
. 772 467 731 866 | probation officer’s youth centre

Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
Source: data of the Ministry of Justice.

TABL. 21 (97). ZAKLADY POPRAWCZE, MLODZIEZOWE OSRODKI WYCHOWAWCZE | SCHRONISKA
DLA NIELETNICH

Stan w dniu 31

Xl

CORRECTIONAL CENTRES, YOUTH EDUCATION CENTRES, DETENTION CENTRES

As of 31 Xl

WYSZCZEGOLNIENIE 1990 | 1995 | 1999 | 2000 SPECIFICATION
Zaktady poprawcze Correctional centres
Zakfady . .o 27 28 26 26 | Institutions
Wychowankowie . 1457 | 1451 | 1508 | 1622 | Inmates
Mfodziezowe osrodki wychowawcze Youth education centres”
Osrodki . . . . 50 48 47 48 | Institutions
Wychowankowua . 3062 | 2779 | 2855 | 2866 |Inmates
Schroniska dla nieletnich Detention centres
Schroniska . 21 20 18 18 | Institutions
Zatrzymani 671 519 630 601 | Detainees

a Stan w dniu 31 X.

Zrédio: w zakresie zakladéw poprawczych i schronisk dla nieletnich — dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

a As of 31 X

Source: with regard to correctional centres and detention centres — data of the Ministry of Justice.
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TABL. 22 (98). MALOLETNI POD NADZOREM SADOW
Stan w dniu 31 XlI

JUVENILES UNDER COURT SUPERVISION

As of 31 Xl
MALOLETNI 1990 1995 1999 2000 JUVENILES
OGOLEM . . . . . . . . . .| 174519 | 162134 | 172880 | 171729 |[TOTAL
w tym sieroty naturaine . . . . . 5808 6130 6826 6854 | of which natural orphans

W tym umieszczeni w:
rodzinach zastepczych . . . . . 31881 36894 40434 40650

placowkach oplekunczo wychowaw—
czych . 31915 | 30277 | 31442 | 30748

Uwaga. Nadzor sgdu sprawowany jest wobec osob mafoletnich (ponizej 18 lat),
rodzicow sad pozbawit wiadzy rodziCielskiej, ograniczyt jg lub zawiesit.

Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

Of which those placed in:

foster homes

education and custody centres

ktdére sg sierotami naturalnymi lub ktorych

Note. Court supervision is exercised with regard to juveniles (under 18 years) who are natural orphans or whose parents have
been deprived of parental rights, or whose rights have been restricted or suspended.

Source: data of the Ministry of Justice.

TABL. 23 (99). SZKOLNICTWO W ZAKLADACH POPRAWCZYCH, MLODZIEZOWYCH OSRODKACH

WYCHOWAWCZYCH | SCHRONISKACH DLA NIELETNICH
Stan na poczatku roku szkolnego

EDUCATION IN CORRECTIONAL CENTRES, YOUTH EDUCATION CENTRES

AND DETENTION CENTRES
As of the beginning of the school year

1990/91 1995/96 1999/2000 2000/2001
WYSZCZEGOLNIENIE ucz- ucz- ucz- ucz- SPECIFICATION
szkoly niowie szkoly niowie szkoly niowie szkoly niowie
schools pupils schools oupils schools pupils schools pupils

Zaktady poprawcze Correctional centres
Szkoly podstawowe . . 27 | 1299 28| 1157 26 500 21 173 | Primary schools
Gimnazja L X X X X 26 256 23 403 | Lower secondary schools
Szkoly zasadnicze (za—

wodowe) . 22 336 23 462 24 526 23 455 | Basic vocational schools

Vocational secondary

Licea zawodowe . . . — — — — 3 16 1 9| schools
Miodziezowe osrodki wy- Youth education cen-

chowawcze tres
Szkoly podstawowe . . 41| 2925 38| 2289 39| 1445 32 722 | Primary schools
Gimnazja PP X X X X 33 631 39 | 1369 | Lower secondary schools
Szkoly zasadnicze (za—

wodowe)” 21 648 25 886 22 662 23 827 | Basic vocational schools®

Vocational secondary

Licea zawodowe . . . — — — — — — 2 48 | schools
Schroniska dla nielet-

nich Detention centres
Szkoly podstawowe . . 7 460 6 176 8 289 17 157 | Primary schools
Gimnazja Lo X X X X 8 120 16 229 | Lower secondary schools
Szkoly zasadnicze (za—

wodowe) . — — 4 41 6 198 8 110 | Basic vocational schools

a W roku szkolnym 2000/2001 bez szkot przysposabiajgcych do pracy zawodowej.
Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci oraz Ministerstwa Edukacji Narodowe;.

a In the school year 2000/2001 excluding schools preparing for professional work.

Source: data of the Ministry of Justice and Ministry of National Education.
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TABL. 24 (100). RODZINNE OSRODKI DIAGNOSTYCZNO-KONSULTACYJNE
FAMILY DIAGNOSTIC AND ADVISORY CENTRES
Osrodki Wydane opinie w sprawach
(stan w dniu 31 XII) Opinions issued in cases Osoby
LATA Centres (as of 31 Xll) concerning badane
YEARS - R Persons
ogslem | W M filie | piejetnich O‘g'g,‘éuh“' oo | examined
total of which juveniles i
branches custody divorce
1990 65 5 3736 3743 5483 38939
1995 66 5 6429 7353 5533 45508
1999 67 3 5818 6603 4502 51751
2000 65 2 6066 6799 4603 52740
Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
Source: data of the Ministry of Justice.
TABL. 25 (101). ORZECZENIA SADOW POWSZECHNYCH PIERWSZEJ INSTANCJI
W SPRAWACH KARNYCH DOROSLYCH
ADJUDICATIONS OF COMMON COURTS OF FIRST INSTANCE
IN CRIMINAL CASES INVOLVING ADULTS
1990 1999 2000
w sprawach w sprawach w sprawach
z starzenla z os%arzenia z os‘iarzema
//‘nglav?ﬁg in cases Involving in cases involving
w trybie w trybie
art. 55, art. 55,
« §1 kpk § 1 kpk
WYSZCZEGOLNIENIE w zZwig- W zZwig-
SPECIFICATION ogotem ogotem ZKU Z | ogotemn zky z
?ota/ pub- prywat- gr]ota/ ub- |Prywat-fart. 330, ?ota/ pub- prywat- (art. 330,
licznego ngg? licznego ngg? 5 2 kpk licznego ngg? 5 2 kpk
i rivate i rivate | in res- i rivate | in res-
mmdé%' a%cusaf ",77%%' a%cusaf pect to ";%%t{ a%cusaf pect to
tion tion |art. 55, tion |art. 55,
§1%in §1%in
connec- connec-
tion with tion with
art. 330, art. 330,
§2f §2f
Osadzono . |146340 (127576 | 18764 (273346 |264486 | 8840 20 |300123 (292240 | 7821 62
Cases heard
Skazano . |117570 (115463 | 2107 |220562 |219150 | 1410 2 |250154 |248831 | 1284 39
Sentences
Uniewinniono 9910 9061 848 1 9980 9231 747 2
Acquittals
Odstaﬁlono od wymierze- 4334 | 2474 1860
nia 1310 | 1039 271 — | 1460 | 1234 226 —
Punlshment withheld
Warunkowo umorzono po-
stepowanieb . 5205 | 3272 | 1933 | 25494 | 24726 767 1] 23399 | 22651 744 4
Proceedings prows:onally
discontinued?
Umorzono 19231 6367 | 12864 | 16070 | 10510 | 5544 16 | 15130 | 10293 | 4820 17
Discontinued

a Dotyczy powtdémego wydania przez prokuratora postanowienia o odmowie wszczecia lub o umorzeniu postgpowania.
b Patrz uwagl ogodlne, ust. 5 na str. 60.

Zrédto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
a Criminal Proceedings Code; concerning re-issued decisions of the prosecutors office regarding refusals to institute or
discontinue proceedings. b See general notes, item 5 on page 60.
Source: data of the Ministry of Justice.
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Uwaga do tablic 26—28

Wymiar sprawiedliwosci

Dane o dorostych skazanych prawomocnie przez sady powszechne za przestepstwa $cigane z oskarzenia publicznego
podano tfacznie z osobami skazanymi za przestgpstwa popetnione za granica.

Note to tables 26—28

The data on adults sentenced by common courts for crimes prosecuted on the basis of an indictment are presented jointly
with persons sentenced for crimes comitted abroad.

TABL. 26 (102). DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE ZA PRZEST&IPSTWA
SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO WEDLUG RODZAJOW PRZESTEPSTW‘

ADULTS SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED
ON THE BASIS OF AN INDICTMENT BY TYPE OF CRIME®

2000
z liczby
ogoétem
= po-
przedn))o
w tym karani
RODZAJE PRZESTEPSTW 1990 1995 1999 i mez- TYPE OF CRIME
0goIeM | c7voni | of the
totélof which | %2~
men ein-
quents
previou-
sly pu;
nishe:
OGOLEM 106464 | 195455°| 207492 | 222785 | 206014 | 69785 [TOTAL
w tym: of which:
Przeciwko zyciu i zdrowiu 5528 | 16764 | 20060 | 21426 | 20096 5087 | Against life and health
w tym: of which:
Homicide — Art. 148 Criminal
Zabojstwo — art. 148 kk 262 523 563 487 418 154 | Code
Uszczerbek na zdrowiu — art. Damage to health — Art. 156
156 i 157 kk (Uszkodzenie and 157 Criminal Code (Bo-
ciafa) PR 3221 7108 7104 6867 6512 1764 | dily harm)
Participation in violence or as-
Udziat w bojce lub pobiciu — sault — Art. 158 and 159 Cri-
art. 158 i 159 kk . . . . 1539 6694 9514 | 10511 | 10029 2302 | minal Code
Przestgpstwa zwigzane z narko- Crimes involved with drug ad-
maniag — ustawa z dnia diction — law dated 26 IV
26 IV 1997J. (Dz. U. Nr 75, 1997 (Joudrnal of Laws No. 75,
poz. 468) e 231 1864 2262 2878 2630 750 | item 468)
Przeciwko bezpieczenstwu po-
wszechnemu i bezpieczen- Against !)ublic safety and sa-
stwu w komunikacji 6792 | 12636 | 12068 | 11021 | 10261 1131 fety of transport
Przeciwko wolnosci seksual- Against sexual freedom and
nej i obyczajnosci (Przeciw- morals (Against freedom and
ko wolnosci i obyczajnosci) 1994 7372 8101 9442 8773 3212 decorum)
w tym: of which:
Punishable threat and coercion
Grozba karalna i zmuszanie — — Art. 190 and 191 Criminal
art. 190 i 191 kk . . . . 1106 5733 5979 7204 6636 2394 | Code
Zgwalcenie — art. 197 kk . 627 914 807 775 773 350 | Rape — Art. 197 Criminal Code
Prezentowanie lub produkowa- Presenting or producing por-
nie tresci pornograficznych — nographic content — Art. 202
art. 202 kk . . . . . .. 2 6 7 12 11 2 Criminal Code
Przeciwko rodzinie i opiece Against the family and custo-
(Przeciwko rodzinie, oplece i dy (Against the family, custo-
miodziezy) . . . . . . .| 16619 | 26764 | 33425 | 34571 | 33672 | 13562 fy and youth)
w tym: of which:
Cruelty to family member or to
Znecanie sig nad cztonkiem ro- other dependent or helpless
ziny lub inng osobg zalezng person — Art. 207 Criminal
lub bezradng — art. 207 kk 9025 | 11282 | 13877 | 13471 | 13173 3496 | Code
Uchylanie sig¢ od obowigzku ali- Avoidance of duty of alimony
mentacyjnego — art. 209 kk 7563 | 15386 | 19451 | 20980 | 20420 | 10032 | — Art. 209 Criminal Code

a W nawiasach podano nazwy

lawfully were sentenced. d In 1990 and 1995 — Law on the Prevention of Drug Abuse,

item 15) with later amendments.

przestepstw wediug Kodeksu karnego z 1969 r. b Za jakiekolwiek przestepstwo. ¢ Ponadto
skazano prawomocnie 16 tys. osob. d W latach 1990 i 1995 — ustawa z dnia 31 | 1985 r. 0 zapobieganiu narkomanii (Dz. U. Nr 4,
poz. 15) z pdzniejszymi zmianami.

a Names of crimes from the Criminal Code of 1969 are given in parenthesis. b For any crime. ¢ Moreover 16 thous. persons

lated 31 | 1985 (Journal of Laws No. 4,
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TABL. 26 (102). DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE ZA PRZESTEPSTWA
SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO WEDLUG RODZAJOW PRZESTEPSTW‘ (cd.)

ADULTS SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED
ON THE BASIS OF AN INDICTMENT BY TYPE OF CRIME® (cont.)

2000
z liczby
ogoétem
= po-
przedn})o
w tym karani
RODZAJE PRZESTEPSTW 1990 1995 1999 5 mez- TYPE OF CRIME
Ogolem | c7yzni | of the
il of which | %2l —
men
quents
previou-
sly pu;
nishe:

Przeciwko czci i nietykalnosci Against good name and per-
cielesnej P 687 480 389 303 271 96 | sonal integrity

Przeciwko dziatalnosci insty- Against the activities of state
tucji panstwowych oraz sa- institutions and local self-
morzadu terytorialnego (Prze- -government (Against the ac-
ciwko dziatalnosci instytuciji tivities of state and public in-
panstwowych i spofecznych{ 2182 5352 4312 4614 4215 1415 | stitutions)

w tym: of which:

Naruszenie nietykalnosci cieles- Infringins bodily inviolability or
nej lub czynna napa$¢ na active assault on a public of-
funkcjonariusza publicznego ficial — Art. 222 and 223
— art. 222 i 223 kk . . . 944 2078 1120 1147 1066 361 Criminal Code

Wywieranie wptywu na funkcjo- Exerting influence on a public
nariusza publicznego — art. official — Art. 224 § 2 Crimi-
224 § 2 kk (Czynny opor) 355 1477 1362 1401 1295 476 nal Code (Active resistance)

Exerting influence on the activity

Wywieranie wptywu na czg/nno- of an organ of the govern-
sci urzedowe organu admini- ment administration, local self-
straci'i rzagdowej, samorzado- -government or State admini-
wej lub panstwowej — art. stration — Art. 224 § 1 Crimi-
224 § 1 kk . .. . .. X X 221 277 254 81 nal Code

Zniewazenie funkcjonariusza pu- Insulting or belitting a public
blicznego Iub ponizanie albo official or belittling or insul-
zniewazanie lub ponizanie or- ting constitutional body of
ganu konstytucyjnego RP — the Republic of Poland —
art. 226 kk (Zniewazenie funk- Art. 226 Criminal Code (Insul-
cjonariusza lub organu pub- ting a public official or public
licznego) P 588 1367 944 1078 951 383 authority)

Przeciwko wymiarowi spra-
wiedliwosei . . . . . . 977 3640 4377 5689 5168 2736 | Against the judiciary

w tgm falszywe zeznania — art. Of which false testimony — Art.
233 kk .. ... 299 1411 1801 2096 1709 493 | 233 Criminal Code

Przeciwko porzadkowi publicz-
nemu . . . . . . . . . 2298 2049 2541 2916 2670 730 | Against public order

Przeciwko wiarygodnosci do-
kumentéw (Przeciwko doku- Against the reliability of docu-
mentom) e 564 | 12722 | 15515 | 16275 | 14054 3174 | ments (Against documents)

W tym falszowanie dokumen- Of which falsifying documents
tow — art. 270 kk . . . 322 | 10146 | 12652 | 13435 | 11699 2477 | — Art. 270 Criminal Code

Przeciwko mieniu (Przeciwko Against property (Against pu-
mieniu spotecznemu; Prze- blic property; Against private
ciwko mieniu prywatnemu) 64711 | 101815 | 91513 | 100116 | 92993 | 34845 | property)

w tym: of which:
Property theft — Art. 278 Crimi-

Kradziez rzeczy — art. 278 kk nal Code (Theft; Seizure of
(Kradziez; Zagarnigcie mienia) | 22406 | 31808 | 20209 | 23017 | 20879 7605 | property)

Kradziez z wlamaniem — art. Burglary — Art. 279 Criminal
279 kk (Kradziez w sposob Code (Impudent theft with
zuchwaty . . . . . .| 27115 | 32887 | 27507 | 27874 | 27348 | 11554 burglary)

Robbery — Art. 280 Criminal

Rozbdj — art. 280 kk 3566 5331 6273 7102 6844 3049 | Code

Kradziez rozbdjnicza — art. Theft with assault — Art. 281
281 kk . ... ... 109 150 250 260 240 121 Criminal Code

Wymuszenie rozbojnicze — art. Criminal coercion — Art. 282
282 kk . . .. .. L. 70 513 777 827 805 325 | Criminal Code

a, b Notki patrz na str. 86.
a, b See notes on page 86.
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TABL. 26 (102). DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE ZA PRZESTEPSTWA
SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO WEDLUG RODZAJOW PRZESTEPSTW‘ (dok.)

ADULTS SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED
ON THE BASIS OF AN INDICTMENT BY TYPE OF CRIME® (cont.)

2000
z liczby
ogoétem
= po-
w tym pkrzedn_};o
RODZAJE PRZESTEPSTW 1990 | 1995 | 1999 " mez- | <@rani TYPE OF CRIME
ogolem czyzni of the
il of which | %2l —
men
quents
previou-
sly pu;
nishe:

Przeciwko obrotowi gospodar-
czemu (Przestgpstwa gospo- Against economic activity (Co-
darcze) R 2422 3334 8341 9657 7998 1736 | mmercial crimes)

W tym akcyza — ustawa z dnia Of which excise — law dated
2°XI1 1993 r. (Dz. U. Nr 127, 2 XIl 1993 (Journal of Laws
poz. 584) z pozniejszymi No. 127, item 584) with later
zmianami . . . . . . . X 1713 2482 45 36 7| amendments

PrzesteEstwa skarbowe — Ko- Treasury crimes — Treasury
deks karn skarbowg (Dz. U. Penal Code (Journal of [aws
1999 Nr 83, poz. 930)° . . 1635 897 1021 3594 3094 509 | 7999 No. 83, item 930)°

a, b Notki patrz na str. 86. e Do 16 X 1999 r. dotyczy przestgpstw z ustawy karnej skarbowej z dnia 26 X 1971 r. (Dz. U. Nr
28, poz. 260) z pozniejszymi zmianami; od 17 X 1999 r. tacznie z akcyza.

Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

a, b See notes on page 86. e Until 16 X 1999 concern/‘ng offences of the Treasury Penal Law, dated 26 X 1971 (Journal of
Laws No. 28, item 260) with later amendments; since 17 X 1999 including excise.

Source: data of the Ministry of Justice.

TABL. 27 (103). DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE ZA PRZESTEPSTWA
SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO WEDLUG PtCI | WIEKU

ADULTS SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED
ON THE BASIS OF AN INDICTMENT BY SEX AND AGE

1999 2000 1990 | 1999 | 2000
WIEK W CHWILI POPEENIENIA
PRZESTEPSTWA 1990 | 1995 ) %é@_ﬂ ) ngyzﬁ“ na 10 tys. ludnosci
AGE AT THE MOMENT ogotem czyeni ogodtem czyoni danej grupy wieku
OF COMMITTING CRIME total ; total ; per 10 thous. population
of which of which a
men men ge group
OGOLEM 106464 | 195455%| 207492 | 192835 | 222785 | 206014 38,9 70,2 74,6
TOTAL
17—20 lat 19846 44206 49947 47780 53792 51280 92,2 190,4 202,1
21—24 14186 26127 32143 30291 35827 33538 72,4 128,9 141,4
25—29 18354 | 25689 | 28284 | 26321 30750 | 28479 68,5| 104,5 109,6
30—34 18988 26802 23663 21875 25123 23106 58,2 97,4 103,5
35—39 15042 | 27923 | 25140 | 23037 | 24909 | 22655 46,4 92,1 94,9
40—44 8753 20765 22209 20144 23507 21214 32,8 68,7 74,1
45—49 4499 10984 13717 12392 15031 13529 25,4 44,9 48,4
50—59 5071 8983 9014 8108 10271 9159 12,9 22,9 24,9
60 lat i wiecej 1725 3976 3375 2887 3575 3054 3,0 53 5,6
and more

a Ponadto skazano prawomocnie 16 tys. osob.
Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

a Moreover 16 thous. persons lawfully were sentenced.
Source: data of the Ministry of Justice.
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DY POWSZECHNE ZA PRZESTEPSTWA

SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO WEDtLUG WYMIARU KARY
ADULTS SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED

ON THE BASIS OF AN INDICTMENT BY TYPE OF PUNISHMENT

A. RODZAJE | WYMIAR KARY
TYPE OF PUNISHMENT

WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION
OGOLEM 106464 | 195455"| 207492 | 222785 | TOTAL
w tym: of which:
Grzywna’ 19487 | 49997 | 38186 | 33699 | Fine”
W tym z warunkowym zawieszeniem wy— Of which with conditional suspension of
konania kary X X 1791 1772 | punishment
Ograniczenie wolnosci 5230 7306 | 15644 | 14789 | Restriction of freedom
Z orzeczeniem: with adjudication of:
obowigzku wykonywania nieodpfatnej
kontrolowanej pracy na okreslone the obligation to perform supervised un-
cele . 2933 7092 | 15287 | 14502 paid work for specified goals
potracenia z wynagfrodzema za prace deductions from wages and salaries for
na okreslony ce 1987 213 357 287 work for a specified goal
skierowania do pracy 310 1 X x | enforcement of employment
Wymiar Kary: Type of punishment:
z warunkowym zawieszeniem wyko— with conditional suspension of pu-
nania kary X X 1502 1443 nishment
do 6 miesigecy 2424 5704 9202 8059 up to 6 months
powyzej 6 miesigcy do 1 roku 1931 1360 6436 6721 over 6 months to 1 year
powyzej 1 roku do 2 lat 875 242 6 9 over 1 year to 2 years
Pozbawienie wolnosci 81170 | 138120 | 153520 | 174223 | Imprisonment
bezwzgledne .. . . . .| 29140 | 32324 | 26158 | 30741 absolute
z warunkowym zawieszeniem wykona- with conditional suspension of punish-
nia kary 52030 | 105796 | 127362 | 143482 ment
w tym z zastosowaniem dozoru 21784 | 37491 | 50772 | 56866 of which supervision
Wymiar kary: Type of punishment:
ponizej 3 miesiecy X X 511 573 below 3 months
3 miesigce 225 935 3101 3450 3 months
4 i 5 miesigcy 488 1946 5085 6138 4 and 5 months
6 miesigcy e 4856 | 17649 | 20393 | 22563 | 6 months
powyzej 6 miesiecy ponizej roku 7919 | 24572 | 29377 | 33666 over 6 months below 1 year
rok . .. ... 29711 | 51042 | 48697 | 52779 1 year
powyzej roku do 2 lat 27752 | 33663 | 40549 | 48360 over 1 year to 2 years
powyzej 2 ponizej 3 lat 2434 1449 1385 1674 over 2 years below 3 years
3 lata e 3843 3494 1865 2113 | 3 years
powyzej 3 ponizej 5 lat 2519 1827 1334 1619 over 3 years below 5 years
5 lat 611 702 352 378 | 5 years
powyzej 5 do 10 lat 678 632 588 651 over 5 years to 10 years
powyzej 10 do 15 lat 114 181 208 198 over 10 years to 15 years
25 lat . 20 28 67 49 25 years
dozywotnie pozbawienie wolnosci X 8 12 life imprisonment
Grzywna orzeczona obok kary poz-
bawienia wolnosci . . . 57147 | 94051 | 60743 | 65654 | Fine in addition to imprisonment
; X Educational and correctional measu-
Srodki wychowawcze lub poprawcze® 78 32 res®

a Ponadto skazano prawomocnie 16 tys. osob. b W latach 1990 i 1995 — grzywna wymierzona samoistnie. ¢ W odniesieniu
do osoéb, ktdre popetnily przestepstwo w wieku 17 lat.

a Moreover 16 thous. persons lawfully were sentenced. b In 1990 and 1995 — independent fine. ¢ In relation to persons who

committed a crime before the age of 17.
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Wymiar sprawiedliwosci

TABL. 28 (104). DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE ZA PRZESTEPSTWA
SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO WEDLUG WYMIARU KARY (dok.)

ADULTS SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED
ON THE BASIS OF AN INDICTMENT BY TYPE OF PUNISHMENT (cont.)

B. WYMIAR GRZYWNY
SIZE OF FINE

Wymiar grzywny Size of fine
WYSZCZEGOLNIENIE Ogdtem i5rgnﬁ'3 J. ?(&%Cé}
SPECIFICATION 51— | 101— | 201— | 301— | 501— |[1001—

Total | 50 21 | 2400 | —200 | 300 | 500 | 1000 | —2000 |2007 zI
and and
less more

grzywna . 1999 | 38186 24 562 [ 1901 3746 | 9604 | 16130 | 4674 1545
ine
2000 | 33699 18 335| 1361 | 3055 | 7936 | 15027 | 4259 1708
Grzywna orzeczona obok kary po- 1999 | 60743 26 1144 4067 6557 | 15533 | 23627 6179 3610
zbawienia wolnosci
Fine in addition to imprisonment 2000 | 65654 33 919 36181 6926 | 17370 | 26514 | 7005 3269
Zrédto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
Source: data of the Ministry of Justice.
TABL. 29 (105). PRAWOMOCNE ORZECZENIA KOLEGIOW DO SPRAW WYKROCZEN
PRZY SADACH REJONOWYCH
UPHELD ADJUDICATIONS OF PETTY OFFENCES’ BOARDS IN DISTRICT COURTS
W tym za wykroczenia przeciwko
Of which offences against
" bezpie-
porzad- ngﬁg,'[sv’u czenstwu
 kowi 0s6b i porzad-
-'Ovsvﬁaoﬁ% i mienia &grvr\ﬁjrn/ zdrowiu mieniu
LATA Ogslem |, JOM PUO™ | —art 70 kaoj — rozdz. | — rozdz. YEARS
ORZECZENIA Total |art. 51 kw | § 2f kw | oz, hX"; hKW XIV kw ADJUDICATIONS
; safe X kw ealth — |property —
public | peo%/e W | et i | By xiv
peace and and pro- traffic otty etty
7order perty safety offences’ | offences’
At 51 | At 70 and order code code
Petty § 2 Pétty — Chapter
offences’ offences Xl Petty
code code offences’
code
OGOLEM . 1990 289754 20135 5217 199553 8581 7813 |TOTAL
1995 565158 48977 3486 349332 6808 28077
1999 579236 42864 2644 314352 3687 79237
2000 598214 45171 2487 316149 3599 95013
w tym w postepo- of which ordinary
waniu zwyktym 495082 38474 1910 279247 2746 73587 proceedings
w tym: of which:
Orzeczone kary zasad- a Adjudicated  principal
nicze . . . . . . 542165 39003 2282 295427 3257 81536 | punishments
of which fines
w tym grzywny 515524 35865 2193 288117 3013 75670
Uniewinnienia 30528 3836 116 11564 192 7843 | Acquittals
Umorzenia 7124 479 21 3076 38 1534 | Discontinuations

a Ponadto orzeczono $érodek karny — zakaz prowadzenia pojazdéw w 143738 przypadkach; patrz uwagi ogdlne, ust. 11 na

str. 62.

Zr6dto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

a Moreover 143738 cases were adjudicated in which the punishment involved — revoking the right to operate a vehicle; see
general notes, item 11 on page 62.

Source: data of the Ministry of Justice.
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TABL. 30 (106). TYMCZASOWO ARESZTOWANI | ODBYWAJACY KARY
Stan w dniu 31 XIl

PRETRAIL AND CONVICTS UNDERGOING PUNISHMENT

As of 31 Xl
A. OGOLEM
TOTAL
WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION
OGOLEM . . . . . . . . . .| 50165| 61136| 56765| 70544 |[TOTAL
w tym zatrudnieni® . . . . . . . 20500 . 14706 14646 of which employed”
w tym odptatnie . . . . . . . 12182 12862 11299 10952 of which remunerated
Mezczyzni . . . . . . . . . .. 49231 59680 55446 | 68815 | Men
w tym miodocian® . . . . . . . 5505 6601 14358 18895 of which young pn'soners'J
Kobiety . . . . . . . . . . .. 934 1456 1319 1729 | Women
w tym mtiodocian b 89 115 270 370 of which young pn'soners"
Tymczasowo aresztowani . . . . 16200 15686 14565 | 22032 | Pretrail
W tym zatrudnieni® . . . . . . . 1808 . 1289 1442 | Of which employed®
w tym odptatnie . . . . . . . . 481 1104 792 881 of which remunerated
Skazani . . . . . . . . . . . .| 33942| 44779 | 41656 | 48006°| Convicts
w tym zatrudnieni® . . . . . . .| 18692 . 13417 | 13204 | of which employed”
w tym odpfatnie . . . . . . . 11701 11758 10507 10071 of which remunerated
W tym miodociani® . . . . . . . 2827 3434 9270 10803 | Of which young prisonersb
Ukarani . . . . . . . . . . .. 23 671 544 506 | Punished
W tym miodociani® . . . . . . . 2 38 69 81 | Of which young prisonersb

B. SKAZANIY WEDEUG WYMIARU KARY
CONVICTS? BY TYPE PUNISHMENT

WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION

OGOLEM . . . . .. .. . .| 33965| 45450 | 41656 | 48006°| TOTAL

wedtug wymiaru odbywanej kary: of which by type of punishment applied:
Zasadniczej . . . . . . . . . . 33965 | 45450 | 40388 | 46700 | Principal
Od 1 miesigca do 3 miesiecy . 186 182 | 1 to 3 months
Powyzej 3 miesigcy do 6 miesiecy . . } 569 3246 989 1312 | Over 3 to 6 months
Powyzej 6 miesigcy do 1 roku . . . 7108 7725 | Over 6 months to 1 year
Powyzej 1 roku do 1 roku 6 miesiecy } 3262 7708 6458 8002 | Over 1 year to 1 year 6 months
Powyzej 1 roku 6 miesigcy do 2 lat 8821 12310 5504 6673 | Over 1 year 6 months to 2 years
Powyzej 2 do 3 lat . . . . . . . 7921 8134 6088 7185 | Over 2 to 3 years
Powyzej 3 do 5 lat . . . . . . . 7349 7542 6654 7402 | Over 3 to 5 years
Powyzej 5 do 10 lat . . . . . . . 4064 4386 4614 5082 | Over 5 to 10 years
Powyzej 10 do 15 lat . . . . . . 1224 1493 1967 2231 | Over 10 to 15 years
25 lat . . . ... 755 633 786 861 | 25 years
Dozywotnie pozbawienie wolnosci . . — — 34 45 | Life imprisonment
Zastepczej . . . . . . . . L. Lo 1268 1306 | Substitutive
Do 30 dni . . . . . . . . . .. 310 368 | Up to 30 days
Powyzej 30 dni do 180 dni . . . . . . . . . . . . 859 798 | Over 30 to 180 days
PowyZej 180 dni do 270 dni . . . . . . . . . . . 56 87 | Over 180 to 270 days
Powyzej 270 dni do 12 miesigcy . . . . . . . . . . 24 35 | Over 270 days to 12 months
Powyzej 12 miesiecy’ . . . . . . . . . . . . . . 19 18 | Over 12 months®

a W czasie odbywania karg lub trwania tymczasowego aresztowania (za 1995 r. brak informacji dotyczgcych zatrudnionych
nieodptatnie). b Do 31 VIII 1998 r. — w wieku 17—21 Tat, od 1 IX 1998 r. — w wieku 15—24 lat. ¢ W tym 23907 wielokrotnie
karanych. d W latach 1990 i 1995 tacznie z ukaranymi. e Zastepcza kara pozbawienia wolnosci, okreslona w prawomocnym
wyroku przed wejsciem w zycie Kodeksu karnego z 1997 r.

Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

a During punishment or temporary arrest (in 1995 do not information concerning employed free of charge). b Until 31 VIl 1998
— aged 17/—21, since 1 IX 1998 — aged 15—24. ¢ Of which 23907 are repeat offenders. d In 1990 and 1995 including
gwg’shed e Substitutive penalty of imprisonment defined in the final judgement prior the Criminal Code of 1997 becoming

inding.

Source: data of the Ministry of Justice.
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TABL. 31 (107). WARUNKOWE PRZEDTERMINQWE ZWOLNIENIA SKAZANYCH ODBYWAJACYCH
KARE POZBAWIENIA WOLNOSCI

CONDITIONAL RELEASES FROM SERVING THE FULL SENTENCE

WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION
Skazani®, warunkowo przedterminowo Convicted“ offenders on conditional early
zwolnieni z zakladow karnych . . 14692 25651 16936 14276 | release from penal institutions based on
na wniosek dyrektora zaktadu kar- a moti(;p of the penal institution di-
negob . .. . . ... L. 9812 | 17577 9012 7064 recto
na wniosek wfasny, petnomocnika lub a motion of the convict, represen-
obroncy® L 7905 7167 tative or attorney”
4880 8074 ) .
a motion of the public prosecutor or
na wniosek prokuratora lub sgdu . . — 1 court
na wniosek sagdowego kuratora zawo- a motion of the professional court pro-
dowego e X 11 39 bation officer
przez sad z urzegdu . . . . . . X X 8 51 by court officially

atgcznie ze skazanymi, ktérym pozostato odbycie zastgpczej kary pozbawienia wolnosci. b, ¢ W latach 1990 i 1995: b — na
wniosek administracji penitencjarnej, ¢ — na wniosek witasny, prokuratora lub sadu.

Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

a Including convicts who had to remain to undergo substitute punishment. b, ¢ In 1990 and 1995: b — a motion of penitentiary
administration, ¢ — a motion of the convict, public prosecutor or court.

Source: data of the Ministry of Justice.

TABL. 32 (108). ZAKLADY KARNE | ARESZTY SLEDCZE
Stan w dniu 31 XII

PRISONS AND REMAND PRISONS

As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION
OGOLEM . . . . . . .. 151 154 156 156 |TOTAL
Zaktady karne . . . . . . . . 86 84 86 86 | Prisons
Areszty $ledcze . . . . . . . 65 70 70 70 | Remand prisons

Zrédto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
Source: data of the Ministry of Justice.

TABL. 33 (109). ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA StUZBY WIEZIENNEJ
PAID EMPLOYMENT AND WAGES AND SALARIES OF PENITENTIARY STAFF

Pracownicy cywilni
Civilian employees
) . Funkcjo- :
WYSZCZEGOLNIENIE Ogdlem | 1 oritere w tym of which
SPECIFICATION Grand | pyson .
total Staff razem sluzba nauczy-
total ZﬁrO\lN,'?a ciele
ealt
service teachers
Przecigtne zatrudnienie . . . . . . . . . . .1990 20432 19516 916 603 260
Average paid employment 1995 21534 20759 775 512 216
1999 22910 21865 1045 544 211
2000 23045 21937 1108 523 208
Przecigtne miesigczne wynagrodzenia brutto® w zt 1999 X 1923 2016 2247 1923
Average monthly gross wages and salaries® in zl 2000 x 2055 2168 2537 2348

a Wynagrodzenia funkcjonariuszy przyjetych do stuzby przed 1 | 1999 r. nie zawierajg skladek na ubezpieczenia spoteczne,
przyjetych  od 1 | 1999 r. — podaje sig fgcznie z& skladkami na obowigzkowe ubezpieczenia emerytalne i rentowe;
wynagrodzenia pracownikéw cywilnych é)odaje sie ze skiadkami na obowigzkowe ubezpieczenia emerytalne, rentowe
i chorobowe (Dz. U. 1998 Nr 137, poz. 887, z pozniejszymi zmianami).

a Wages and salaries of é)rison staff, who served before 11 1999, do not include social security contributions, while data for
those serving since 111999 are given including contributions to compulsory retirement and pension security; wages and salaries
of civilian employees are given including contributions to compulsory retirement, pension and illness security (Journal of Laws
1998 No. 137, item 887, with later amendments).



Justice 93
TABL. 34 (110). PELNOZATRUDNIENI W StUZBIE WIEZIENNEJ
Stan w dniu 31 XII
FULL-TIME PAID EMPLOYMENT OF PENITENTIARY STAFF
As of 31 Xl
2000
z wyksztatceniem
by education
$rednim | zasad-
WYSZCZEGOLNIENIE 1990 | 1995 | 1999 |ogstem Z('%%ZH%'S_ o SPECIFICATION
total wyz- alnym) | dowym
szym | secon- |i podsta-
tertia dary woym
y (including |basic vo-
post- cational
-secon- |and ele-
dary) mentary
OGOLEM 19578 | 21176 | 22439 | 22517 | 4958 | 16505 1054 [TOTAL
Funkcjonariusze 19278 | 20905 | 21959 | 21988 | 4707 16312 969 | Prison staff
na stanowiskach: holding posts:
oficerskich 3852 | 4048 | 4613 | 4860 | 4368 492 — | officers
choragzych 2054 | 1589 | 1995 | 2045 94 1949 2 | warrant officers
podoficerskich 13372 | 15268 | 15351 | 15083 245 13871 967 non-commissioned officers
Pracownicy cywilni 300 271 480 529 251 193 85 | Civilian employees
Zrédto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
Source: data of the Ministry of Justice.
TABL. 35 (111). SLUZBA ZDROWIA W ZAKELADACH KARNYCH
Stan w dniu 31 XII
HEALTH SERVICE IN PRISONS
As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION
Szpitale 15 14 14 14 | Hospitals
tozka w szpitalach 1539 1417 1340 1344 | Beds in hospitals
Izby chorych 150 154 156 157 | Infirmaries
Ambulatoria 151 154 156 157 | Ambulatory departments
Gabinety stomatologiczne 151 160 160 160 | Stomatological offices
Apteki 58 35 40 40 | Pharmacies
Zatrudnieni: Employees:
lekarze, stomatolodzy i farmaceuci 718 674 724 703 doctors, dentists, pharmacists
personel $redni 1106 974 993 988 mid-level staff
Zrédto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
Source: data of the Ministry of Justice.
TABL. 36 (112). BIBLIOTEKI W ZAKLADACH KARNYCH
Stan w dniu 31 XII
LIBRARIES IN PRISONS
As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION
Biblioteki (bez filii) 151 154 156 156 | Libraries (without branches)
Ksiegozbior w tys. wol. 1619 1641 1626 1620 | Books in thous. of vol.

Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
Source: data of the Ministry of Justice.
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TABL. 37 (113). SZKOLNICTWO W ZAKLADACH KARNYCH

Stan na koniec roku szkolnego

EDUCATION IN PRISONS
As of the end of the school year

WYSZCZEGOLNIENIE 1990/91 | 1995/96 [1999/2000 [2000/2001 SPECIFICATION
SZKOLY
SCHOOLS
Podstawowe . . . . . . . . . . 18 20 12 2 | Primary schools
Gimnazjalne . P X X 9 9 | Lower secondary schools
Licea ogolnoksztathce P — — — 2 | General secondary schools
Srednie  zawodowe . . . . . . . 72 66 49 45 | Secondary — technical and vocational
w tym zasadnicze . . .o 46 45 30 30 | of which basic vocational
Kursy zawodowe” (w mqgu roku) . 62 50 66 66 | Vocational courses® (during the year)
UCZNIOWIE
STUDENTS
Podstawowe . . . . . . . . . . 451 762 311 56 | Primary schools
Gimnazjalne . e X X 161 388 | Lower secondary schools
Licea ogolnoksztalcace Lo — — — 92 | General secondary schools
Srednie zawodowe . . . . . . . 2250 3317 3168 3212 | Secondary — technical and vocational
w tym zasadnlcze . .o 1648 2701 2450 2524 of which basic vocational
Kursy zawodowe” (w cagu roku) .o 1331 1121 1116 1085 | Vocational courses® (during the year)
a W latach kalendarzowych: 1990, 1995, 1999 i 2000.
Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
a In the calendar years 1990, 1995, 1999 and 2000.
Source: data of the Ministry of Justice.
TABL. 38(114). KURATORZY SADOWI
Stan w dniu 31 Xl
COURT PROBATION OFFICERS
As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION
Kuratorzy zawodowi dla: Professional probation officers for:
nieletnich . P 955 1619 1767 1825 juveniles
dorostych . P 722 1436 1627 1712 | adults
Kuratorzy spolecznl dla: Voluntary probation officers for:
nieletnich - P 12963 7793 9033 9295 | juveniles
dorostych . . . . . . . . . . 11914 10146 12840 13866 | adults
Zrédio: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.
Source: data of the Ministry of Justice.
TABL. 39 (115). ADWOKATURA*
Stan w dniu 31 Xl
ATTORNEYS AT LAW*
As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE 1990 1995 1999 2000 SPECIFICATION
Adwokaci . Lo 6902 7277 7156 7020 | Attorneys
w tym czionkowie zespo’fow Lo 3681 692 373 365 of which members of teams
Aplikanci . . A 407 391 840 972 Tppllcants
Zespoty adwokackie . . 410 106 61 55 | Teams of attorneys
Sprawy przymteb (w clqgu roku) .| 305474 | 184333 | 195772 | 193415 | Cases accepted? (during the year)
Z wyboru . .| 276673 | 143376 | 141478 | 128432 | Choice
karfne . . . . . . . . L. 55719 42630 36101 36844 criminal
cywine . . . . . . . . . . .| 214318 | 88615 87957 | 78307 | civil
inne e 6636 12131 17420 13281 others
Z urzgdu . . . . . ... 28801 40957 54294 | 64983 | Ex officio
karne . . . . . . . ... 24803 35584 46229 52053 criminal
cywine . . . . . . . . . .. 3751 4726 6946 6822 civil
inne e e 247 647 1119 6108 others

a W latach 1990 i 1995 bez czgsci prywatnych kancelarii adwokackich. b Dotyczy spraw dorostych i nieletnich.

Zrédto: dane Naczelnej Rady Adwokackiej.

a In 1990 and 1995 excluding some private attorney’s offices. b Applies to juveniles and adults.

Source: data of the Chief Council of Attorneys.
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